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Grozijums Nr. 1348
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
3. nodala — 5. iedala

Komisijas ierosinatais teksts

[..]

Grozijums Nr. 1349
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
44, pants

Komisijas ierosinatais teksts

[.]

Grozijums Nr. 1350

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Valsti uzskata par pirmo patvéruma
valsti konkrétam pieteikuma iesniedz€jam,

ja:

Grozijums Nr. 1351

AM\1129323LV.docx

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
1. TreSo valsti var uzskatit par pirmo

patvéruma valsti konkrétam pieteikuma
iesniedz€jam, ja pieteikuma iesniedzejs
pirms celoSanas uz Savienibu minetaja
valstt ir atzits par begli saskana ar
Zenévas konvenciju un vin§ joprojam var
izmantot mineéto aizsardzibu.

Or. en

3/121 PE607.804v01-00
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Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1. Valsti uzskata par pirmo patvéruma 1. TreSo valsti var uzskatit par pirmo
valsti konkrétam pieteikuma iesniedz&jam, patvéruma valsti konkrétam pieteikuma
ja: iesniedz€jam, ja:

Or.en
Pamatojums

Dalibvalstim pirmas patvéeruma valsts koncepcija biitu jasaglaba ka izvéles koncepcija.
Grozijums Nr. 1352
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda
Jean Lambert, Judith Sargentini
Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Valsti uzskata par pirmo patvéruma 1. TreSo valsti var uzskatit par pirmo
valsti konkrétam pieteikuma iesniedz€jam, patvéruma valsti konkrétam pieteikuma
ja: iesniedzgjam, ja:

Grozijums Nr. 1353
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
44. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Valsti uzskata par pirmo patvéruma
valsti konkrétam pieteikuma iesniedzgjam,
ja

PE607.804v01-00

Or. en

Grozijums

1. Treso valsti uzskata par pirmo
patvéruma valsti konkrétam pieteikuma
iesniedz€jam, ja:

AM\1129323LV.docx



Grozijums Nr. 1354

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pieteikuma iesniedzejam pirms
celoSanas uz Savienitbu mineétaja valsti
tika nodrosinata aizsardziba saskana ar
Zenévas konvenciju un vin$ joprojam var
izmantot minéto aizsardzibu; vai

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Saistits ar 44. panta 1. punkta grozijumu.

Grozijums Nr. 1355

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
44. pants — 1. punkts — a apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pieteikuma iesniedzejam pirms
celosanas uz Savienibu minétaja valst tika
nodrosinata aizsardziba saskana ar Zengvas
konvenciju un vins joprojam var izmantot
minéto aizsardzibu; vai

Grozijums Nr. 1356
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

AM\1129323LV.docx

Grozijums

a) pieteikuma iesniedzejs pirms
celosanas uz Savienibu minétaja valstt ir
atzits par bégli un vipam ir nodro$inata
efektiva aizsardziba saskana ar Zengvas
konvenciju, nepiemeérojot nekadus
teritorialos ierobeZojumus, un vins
joprojam var izmantot minéto aizsardzibu.

Or.en

PE607.804v01-00
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Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pieteikuma iesniedzejam pirms

celoSanas uz Savienibu minétaja valsti tika

nodroSinata aizsardziba saskana ar
Zenévas konvenciju un vin$ joprojam var
1zmantot minéto aizsardzibu; vai

Grozijums

a) pieteikuma iesniedzéjs pirms
celoSanas uz Savienibu minétaja valsti ir
atzits par bégli saskana ar Zenévas
konvenciju un vins joprojam var izmantot
minéto aizsardzibu; vai

Pamatojums

So jédzienu vajadzétu lietot tikai tad, ja pieteikuma iesniedzéjs jau ir atzits par bégli.

Grozijums Nr. 1357

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pieteikuma iesniedzejam pirms
celoSanas uz Savienibu minétaja valsti
tika nodroSinata citada aizsardziba un
vins joprojam var izmantot minéto
aizsardzibu.

Grozijums Nr. 1358

Cecilia Wikstrém, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — b apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pieteikuma iesniedzejam pirms
celoSanas uz Savienibu mineétaja valstt

PE607.804v01-00

Or.en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
Svitrots
AM\1129323LV.docx



tika nodroSinata citada aizsardziba un
vins joprojam var izmantot minéto

aizsardzibu.
Or.en
Pamatojums
Saistits ar 44. panta 1. punkta grozijumu.
Grozijums Nr. 1359
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume
Regulas priekslikums
44, pants — 1. punkts — b apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) pieteikuma iesniedz&jam pirms b) pieteikuma iesniedz&jam pirms
celoSanas uz Savienibu minétaja valstt tika celosanas uz Savienibu tika nodrosSinata
nodroSinata citdda aizsardziba un vins efektiva aizsardziba, Kas ir lidzvertiga
joprojam var izmantot min&to aizsardzibu. beéglu aizsardzibai, un vins joprojam var
izmantot miné&to aizsardzibu.
Or.en

Pamatojums

So jédzienu var izmantot tikai tad, ja aizsardzibas limenis ir lidzvértigs aizsardzibai, kas
pamatota uz Zenévas konvenciju.

Grozijums Nr. 1360
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. Atbildiga iestade uzskata, ka svitrots
pieteikuma iesniedzejam tiek nodroSinata

aizsardziba 1. punkta b) apaksSpunkta

izpratné ar noteikumu, ka ta ir

parliecinajusies, ka:

a) dziviba un briviba netiek paklauta

AM\1129323LV.docx 71121 PE607.804v01-00
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briesmam, pamatojoties uz rasi, religiju,
tautibu, piederibu konkretai socialajai
grupai, vai politisko uzskatu del;

b) nav nopietna kaitéjuma riska

Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula) izpratné;

¢) tiek ieverots neizraidiSanas princips
saskana ar Zenévas konvenciju;

d) tiek ieverots aizliegums vinu parvietot,
parkapjot tiesibas netikt paklautam
spidzinasanai, ka ari cietsirdigai,

necilvecigai un pazemojosai attieksmei, ka

tas ir noteikts starptautiskajos tiesibu
aktos;

e) vinam ir tiesibas uz likumigu
uzturesanos;

Jf) vinam ir pienaciga piekluve darba
tirgum, uznemsanas iespejam, veselibas
apripei un izglitibai; un

g) vinam ir tiesibas uz gimenes
atkalapvienoSanos saskana ar

starptautiskajiem cilvektiesibu

standartiem.

Or. en

Pamatojums

Sis saraksts nesniedz pilnigu prieksstatu par to, kas ir pirma patvéruma valsts, un tas var
apdraudet Zenévas konvencijas pareizu piemérosanu.

Grozijums Nr. 1361
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Atbildiga iestade uzskata, ka
pieteikuma iesniedzgjam tiek nodroSinata
aizsardziba 1. punkta b) apakspunkta
izpratn€ ar noteikumu, ka ta ir
parliecinajusies, ka:

PE607.804v01-00

8/121

Grozijums

2. Atbildiga iestade var uzskatit, ka

pieteikuma iesniedz&jam tiek nodroSinata
efektiva aizsardziba 1. punkta

b) apaksSpunkta izpratné ar noteikumu, ka
ta ir parliecinajusies, ka:

AM\1129323LV.docx



Or. en

Pamatojums

Ja valsti piendcigi jauzskata par pirmo patveruma valsti, tad $is valsts nodrosinatajam
aizsardzibas limenim jabut efektivam. Tas nozimé, ka piedavatas aizsardzibas limenim jabiit
lidzvértigam Savieniba nodrosinatajam aizsardzibas limenim. Papildu elementi ietver
prasibas, lai nodrosinatu, ka Sada aizsardziba praksé ir pieejama.

Grozijums Nr. 1362
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) dziviba un briviba netiek paklauta
briesmam, pamatojoties uz rasi, religiju,
tautibu, piederibu konkrétai socialajai
grupai, vai politisko uzskatu del;

Grozijums Nr. 1363

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums

44, pants — 2. punkts — ca apakS$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129323LV.docx

Grozijums

a) dziviba un briviba netiek paklauta
briesmam, pamatojoties uz rasi, religiju,
tautibu, piederibu konkrétai socialajai
grupai, vai politisko uzskatu dél, un netiek
piemeérota brivibas atnemsSana bez
taisnigas tiesas;

Or. en

Grozijums

ca)  nav faktiska riska, ka tresa valsts
nositis pieteikuma iesniedzéju uz citu
valsti, kura vins nesanems efektivu
aizsardzibu vai kura vinu varétu nositit
uz vel kadu citu valsti, kur Sada
aizsardziba nebiitu pieejama;

Or. en

PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1364
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1365
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) vinam ir tiesibas uz likumigu
uzturesanos;

Grozijums Nr. 1366

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — ea apakS$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

ca) nav riska, ka tresa valsts nosiitis
pieteikuma iesniedzeju uz citu tresSo valsti,
kura vins nesanems efektivu aizsardzibu;

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

ea)  pamattiesibas tiek ieverotas
saskand ar piemérojamiem
starptautiskajiem standartiem, ka art
pieteikuma iesniedzéja dziviba nav
faktiski apdraudéta un nav reala riska, ka
pieteikuma iesniedzejam var piemerot
brivibas atnemSanu bez taisnigas tiesas;

PE607.804v01-00 10/121 AM\1129323LV.docx
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Or. en

Grozijums Nr. 1367
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — f apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
f) vinam ir piendciga piekluve darba svitrots

tirgum, uznemsanas iespejam, veselibas
apripei un izglittbai; un

Or.en
Grozijums Nr. 1368
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume
Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — f apak$punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
f) vinam ir pienaciga piekluve darba f) vinam ir pienaciga piekluve darba
tirgum, uznemsanas iesp&jam, veselibas tirgum, uznemsanas iesp&jam, veselibas
apriipei un izglitibai; un apriipei un izglitibai,
Or. en

Grozijums Nr. 1369

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
fa)  pieteikuma iesniedzéejam ir
piekluve iztikas lidzekliem, kas ir

pietiekami, lai nodroSinatu piendacigu
dzives limeni, un tresa valsts veic

AM\1129323LV.docx 11/121 PE607.804v01-00
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pasakumus, lai pakapeniski panaktu
patstavibu, kamer tiek mekleti ilgtspejigi

risind@jumi;

Grozijums Nr. 1370
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Or. en

Grozijums

ir piekluve iztikas lidzekliem, kas ir

pietiekami, lai nodroSinatu piendacigu

Grozijums Nr. 1371
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — fb apaks$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

dzives limeni;

Or. en

Grozijums

treSa valsts nem verd pieteikuma
iesniedzeja ipaso neaizsargatibu un ievero

pieteikuma iesniedzeja privatuma

Grozijums Nr. 1372

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — fb apaks$punkts (jauns)

PE607.804v01-00 12/121

Or. en

AM\1129323LV.docx



Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 1373

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums

Grozijums

fb) tre$a valsts nem vera pieteikuma
iesniedzéeja ipaSo neaizsargatibu un ievero
pieteikuma iesniedzeja privatuma
intereses;

Or. en

44, pants — 2. punkts — fc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1374
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
9) vinam ir tiestbas uz gimenes
atkalapvienoSanos saskana ar

starptautiskajiem cilvektiesibu
standartiem.

Grozijums Nr. 1375
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums

AM\1129323LV.docx

Grozijums

fc) efektiva aizsardziba ir pieejama,
kamer tiek rasts ilgtspejigs risinajums;

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

13/121 PE607.804v01-00
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44, pants — 2. punkts — g apakspunkts
Komisijas ierosinatais teksts

9) vinam ir tiesibas uz gimenes
atkalapvienoSanos saskana ar

starptautiskajiem cilvektiesibu standartiem.

Grozijums

9) vinam ir tiesibas uz gimenes
atkalapvienoSanos saskana ar
starptautiskajiem cilvéktiesibu standartiem,

un

Or. en

Grozijums Nr. 1376
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 2. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ga)  tresa valsts ir pievienojusies
starptautiskiem tiesibu aktiem beglu joma
un cilvéka pamattiestbu aktiem un praksée
tevero to standartus;

Or. en

Grozijums Nr. 1377

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44, pants — 2.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.2 Neatkarigas organizacijas
sistematiski parskata lemumus, ar kuriem
apstiprindts, ka ir izpilditi Sa panta

1. punkta mineétie nosacijumi.

Or.en

PE607.804v01-00 14/121 AM\1129323LV.docx
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Grozijums Nr. 1378
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
44. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Pirms pieteikuma iesniedzéja Svitrots
pieteikumu noraida ka nepienemamu

saskanda ar 36. panta 1. punkta

a) apakSpunktu, vinam lauj parsiidzet

pirmds patveruma valsts koncepcijas

piemeroSanu, nemot vera vina konkretos

apstaklus, kad tika iesniegts pieteikums

un notika intervija par pienemamibu.

Or.en
Pamatojums

Saskanots ar iepriekséjiem grozijumiem, lai svitrotu prasibu par pienemamibas parbaudem
pirms Dublinas regulas piemérosanas.

Grozijums Nr. 1379
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44, pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Pirms pieteikuma iesniedzgja 3. Pirms pieteikuma iesniedzgja
pieteikumu noraida ka nepienemamu pieteikumu noraida ka nepienemamu
saskana ar 36. panta 1. punkta saskana ar 36. panta 1. punkta
a) apak$punktu, vinam lauj parstidzet a) apak$punktu, vinam lauj parstidzet
pirmas patvéruma valsts koncepcijas pirmas patvéruma valsts koncepcijas
pieméroSanu, nemot veéra vina konkréetos pieméroSanu, nemot véra vina konkréetos
apstaklus, kad tika iesniegts pieteikums un apstaklus.

notika intervija par pienemamibu.

Or.en
Pamatojums
Pieteikuma iesniedzéjam ir tiesibas apstridét koncepcijas piemérosanu visa procediiras laika

lidz galiga lemuma pienemsanai.

AM\1129323LV.docx 15/121 PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1380

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
44, pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Pirms pieteikuma iesniedzg&ja
pieteikumu noraida k@ nepienemamu
saskana ar 36. panta 1. punkta

a) apakSpunktu, vinam lauj parsudzet
pirmas patvéruma valsts koncepcijas
piem&roSanu, nemot vera vina konkrétos
apstaklus, kad tika iesniegts pieteikums un
notika intervija par pienemamibu.

Grozijums Nr. 1381

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44, pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Attiectba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem pirmas patvéruma valsts
koncepciju var piemeérot vienigi tad, ja
daltbvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadem
sanémusas apliecind@jumu, ka $is iestades
apriipés nepavaditu nepilngadigo un ka
vinam nekavéjoties tiks nodroSinats kads
No 1. punktda minétajiem aizsardzibas
veidiem.

PE607.804v01-00

16/121

Grozijums

3. Pirms pieteikuma iesniedzg&ja
pieteikumu noraida pienemamibas
noteikSanas ietvaros saskana ar §is regulas
Il iedalu, pieteikuma iesniedzejam lavj
jebkurd procediiras posma parsudzet
pirmas patvéruma valsts koncepcijas
pieméroSanu, nemot véra vina konkrétos
apstaklus.

Or. en

Grozijums

4. Pirmas patvéruma valsts koncepciju
nepiemero nepavaditiem
nepilngadigajiem.

Or. en

AM\1129323LV.docx



Grozijums Nr. 1382
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
44. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Attiectba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem pirmas patvéruma valsts
koncepciju var piemerot vienigi tad, ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadem
sanemusas apliecinajumu, ka $is iestades
apripés nepavaditu nepilngadigo un ka
vinam nekavejoties tiks nodroSinats kads
No 1. punktd minétajiem aizsardzibas
veidiem.

Grozijums
4. Pirmas patvéruma valsts koncepciju

nepiemero nepavaditiem
nepilngadigajiem.

Or. en

Pamatojums

Nepavaditi nepilngadigie ir ipasSi neaizsargati, un viniem nevajadzétu piemerot pirmas

patvéruma valsts koncepciju.

Grozijums Nr. 1383

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
44, pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Attiectba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem pirmas patvéruma valsts
koncepciju var piemeérot vienigi tad, ja
daltbvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadem
sanémusas apliecind@jumu, ka $is iestades
apriipés nepavaditu nepilngadigo un ka
vinam nekavéjoties tiks nodroSinats kads
No 1. punktda minétajiem aizsardzibas
veidiem.

AM\1129323LV.docx

Grozijums

4. Pirmas patvéruma valsts koncepciju
nepiemero nepavaditiem
nepilngadigajiem, ja vien nav noteikts, ka
tas piemeroSana neparprotami ir berna
intereses.

Or. en
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Pamatojums

Pirmas patvéruma valsts koncepciju nevajadzétu piemérot nepavaditiem nepilngadigajiem, ja

vien netiek uzskatits, ka tas ir bérna intereses.

Grozijums Nr. 1384

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Regulas priekslikums
44, pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem pirmas patvéruma valsts
koncepciju var piemérot vienigi tad, ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadém sané€musas
apliecinajumu, ka §Ts iestades apriipes
nepavaditu nepilngadigo un ka vinam
nekavéjoties tiks nodrosinats kads no

1. punkta min&tajiem aizsardzibas veidiem.

Grozijums Nr. 1385
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
44, pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Attiectba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem pirmas patvéruma valsts
koncepciju var piemérot vienigi tad, ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadem sanémusas
apliecinajumu, ka §Ts iestades apripé€s
nepavaditu nepilngadigo un ka vinam
nekavegjoties tiks nodrosSinats kads no

1. punkta miné&tajiem aizsardzibas veidiem.

PE607.804v01-00

Grozijums

4, Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem pirmas patvéruma valsts
koncepciju nepieméro, ja vien tas nav
bérna intereses un ja dalibvalstu iestades
vispirms ir no attiecigas tresas valsts
iestadem sanémusas apliecinajumu, ka S1s
iestades aprip@s nepavaditu nepilngadigo
un ka vinam nekavéjoties tiks nodro$inats
kads no 1. punkta minétajiem aizsardzibas
veidiem.

Or. en

Grozijums

4. Pirmas patvéruma valsts koncepciju
nepavaditiem nepilngadigajiem var
piemeérot vienigi tad, ja dalibvalstu iestades
vispirms ir no attiecigas tresas valsts
iestadem sanémusas apliecinajumu, ka §1s
iestades aprupées nepavaditu nepilngadigo
un ka vinam nekavéjoties tiks nodro$inats
kads no 1. punkta minétajiem aizsardzibas
veidiem.
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Grozijums Nr. 1386

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

o. Ja pieteikums ir noraidits ka
nepienemams, piemeérojot pirmas
patveruma valsts koncepciju, atbildiga
iestade:

a) informé par to pieteikuma iesniedzéju;

b) izsniedz vinam dokumentu, informejot
treSas valsts iestades minétas valsts
valoda, ka pieteikums navy ticis izvertets
pec ta biitibas, jo ir piemérota pirmas
patveruma valsts koncepcija.

Grozijums Nr. 1387
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
44, pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja minéta tresa valsts neuznem vai
atkartoti neuznem pieteikuma iesniedz&ju
sava teritorija, atbildiga iestade atcel
lémumu par pieteikuma atziSanu par
nepienemamu un nodroSina piekluvi
procedirai saskana ar Il nodala un

Il nodalas I iedala izklastitajiem
pamatprincipiem un garantijam.

AM\1129323LV.docx

Or. en

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
6. Ja péc vairakiem méginajumiem

minéta tresa valsts neuznem vai atkartoti
neuznem pieteikuma iesniedzgju sava
teritorija, atbildiga iestade var atcelt
lémumu par pieteikuma atziSanu par
nepienemamu un var nodrosinat piekluvi
procediirai saskana ar Il nodala un

Il nodalas I iedala izklastitajiem
pamatprincipiem un garantijam. Tomeér
atgrieSanas procediira biitu jaturpina,
kameér uznemSana vai atpakaluznemsana

PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1388
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
44, pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Ja minéta tresa valsts neuznem vai

atkartoti neuznem pieteikuma iesniedz&ju
sava teritorija, atbildiga iestade atcel
lémumu par pieteikuma atzisSanu par
nepienemamu un nodroSina piekluvi
procedirai saskana ar Il nodala un

Il nodalas I iedala izklastitajiem
pamatprincipiem un garantijam.

Grozijums Nr. 1389
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
44, pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Dalibvalstis katru gadu informé
Komisiju un Eiropas Patvéruma agenttiru
par valstim, saistiba ar kuram tiek
piemérota pirmas patvéruma valsts
koncepcija.

PE607.804v01-00

LV

kliist iespejama.

Or. en

Grozijums

6. Ja minéta tresa valsts neuznem vai
atkartoti neuznem pieteikuma iesniedz&ju
sava teritorija, atbildiga iestade atcel
lémumu par pieteikuma atziSanu un
nodrosina piekluvi procediirai saskana ar
Il nodala un III nodalas I iedala
izklastitajiem pamatprincipiem un
garantijam.

Or. en

Grozijums

7. Dalibvalstis katru gadu informé
Komisiju un Eiropas Savientbas
Patvéruma agentiiru par valstim, saistiba ar
kuram tiek piem@rota pirmas patvéruma
valsts koncepcija, un par gadijumiem, kad
tre$da valsts nav uznémausi vai atkartoti nay
uzneémusi pieteikuma iesniedzeju sava
teritorija, noradot pamatojumus, kas
iesniegti attiecigajai dalibvalstij.

Or.en
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Grozijums Nr. 1390
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
45. pants

Komisijas ierosindtais teksts

L]

Grozijums Nr. 1391

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

TreSo valsti nosaka par drosu treso valsti,
ja:

Grozijums Nr. 1392
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45, pants — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Treso valsti nosaka par drosu treso valsti,
ja

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums
TreSo valsti var noteikt par drosu treso

valsti, nemot vera pieteikuma iesniedzéja
personiskos apstaklus, ja:

Or. en

Grozijums

TreSo valsti var uzskatit par droSu treSo
valsti, ja:

Or. en

Pamatojums

Dalibvalstim pirmas patvéruma valsts koncepcija bitu jasaglaba ka izvéles koncepcija.

AM\1129323LV.docx
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Grozijums Nr. 1393

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

TreSo valsti nosaka par drosu treso valsti,
ja

Grozijums Nr. 1394
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

TreSo valsti nosaka par drosu treSo valsti,
ja

Grozijums Nr. 1395
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums

45. pants — 1. punkts — 1. dala — b apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) nepastav smaga kaitgjuma risks, ka
definéts Regula (ES) Nr. XXX/XXX;

Grozijums Nr. 1396
Ska Keller

PE607.804v01-00

22/121

Grozijums

TreSo valsti var noteikt par droSu treso
valsti, ja:

Or. en

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Or. en

Grozijums

b) nepastav smaga kaitjuma risks, ka
definéts Regula (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula);

Or.en
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Verts/ALE grupas varda
Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ca)  nav faktiska riska, ka tresa valsts
nositis pieteikuma iesniedzeju uz citu
valsti, kura vin§ nesanems efektivu
aizsardzibu vai kura vinu varetu nosiitit
uz vel kadu citu valsti, kur Sada
aizsardziba nebiitu pieejama;

Or. en

Grozijums Nr. 1397

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

da)  pamattiesibas tiek ieverotas
saskanda ar piemerojamiem
starptautiskajiem standartiem, ka art
pieteikuma iesniedzeja dziviba nav
faktiski apdraudéta un nav reala riska, ka
pieteikuma iesniedzejam var piemerot
brivibas atnemSanu bez taisnigas tiesas;

Or. en

Grozijums Nr. 1398

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — db apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

db)  pieteikuma iesniedzejam ir
piekluve iztikas lidzekliem, kas ir
pietiekami, lai nodroSinatu pienacigu
dzives limeni, un tresa valsts veic
pasakumus, lai pakapeniski panaktu
patstavibu, kamer tiek rasti ilgtspejigi
risinajumi;

Or. en

Grozijums Nr. 1399

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — dc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
dc)  tre§a valsts nem vera pieteikuma

iesniedzeja ipaSo neaizsargatibu un ievero
Dieteikuma iesniedzéja privatuma

intereses;
Or.en
Grozijums Nr. 1400
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume
Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — e apakspunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) pastav iesp&ja sanemt aizsardzibu e) pastav iespgja pieprasit bégla
atbilstigi Zenevas konvencijas materialo statusu un, ja persona tiek atzita par begli,
tiesibu normam vai attieciga gadijuma starptautisko aizsardzibu saskana ar
pietieckamu aizsardzibu atbilstigi 44. panta Zen&vas konvenciju, to apstiprinot un
2. punkta noteiktajam. piemerojot bez teritorialiem
ierobeZojumiem.
Or.en
PE607.804v01-00 24/121 AM\1129323LV.docx



Pamatojums

Lai dalibvalsts varétu uzskatit treso valsti par drosu, attiecigajai tresai valstij japaraksta un
Jjaratifice Zenévas konvencija, neparedzot nekdadus teritorialus ierobezojumus.

Grozijums Nr. 1401

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — e apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) pastav iesp€ja sanemt aizsardzibu e) pastav iesp€&ja pieprasit
atbilstigi Zengvas konvencijas materialo starptautisko aizsardzibu un, ja persona
tiesibu normam vai attieciga gadijuma tiek atzita par begli, — sanemt efektivu
pietiekamu aizsardzibu atbilstigi 44. panta starptautisko aizsardzibu atbilstigi Zengvas
2. punkta noteiktajam. konvencijai, neparedzot nekadus

teritorialos ierobeZojumus, un §t
aizsardziba ir pieejama, kamer tiek rasts
ilgtspejigs risindjums.

Or.en
Grozijums Nr. 1402
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala — e apakspunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) pastav iesp€ja sanemt aizsardzibu e) pastav iesp€ja sanemt aizsardzibu
atbilstigi Zen&vas konvencijas materialo atbilstigi Zen&vas konvencijai.
tiesibu normam vai attieciga gadijuma
pietiekamu aizsardzibu atbilstigi 44. panta
2. punkta noteiktajam.
Or.en
Grozijums Nr. 1403
Elly Schlein
AM\1129323LV.docx 25/121 PE607.804v01-00
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Regulas priekslikums

45. pants — 1. punkts — 1. dala — e apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) pastav iespéja sanemt aizsardzibu
atbilstigi Zengvas konvencijas materidlo
tiesibu normam vai attieciga gadijuma
pietieckamu aizsardzibu atbilstigi 44. panta
2. punktd noteiktajam.

Grozijums Nr. 1404
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums

45. pants — 1. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) pastav iesp€ja sanemt aizsardzibu
atbilstigi Zengvas konvencijas materialo
tiesibu normam vai attieciga gadijuma
pietiekamu aizsardzibu atbilstigi 44. panta
2. punkta noteiktajam.

Grozijums Nr. 1405
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Verteéjumu par to, vai treSo valsti var
noteikt par droSu treSo valsti saskana ar So
regulu, veic, pamatojoties uz vairakiem
informacijas avotiem, tostarp jo Tpasi uz
informaciju no dalibvalstim, Eiropas
Patvéruma agentiiras, Eiropas Ar&jas
darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu

PE607.804v01-00

Grozijums

e) pastav iesp€ja saskand ar valsts
tiestbu aktiem sanemt efektivu aizsardzibu
atbilstigi Zenévas konvencijai, pilnigi
ieverojot visas no tas izrietoSas tiestbas un
neparedzot teritorialus ierobeZojumus.

Or. en

Grozijums

e) pastav iesp&ja sanemt aizsardzibu
atbilstigi Zengvas konvencijas materialo
tiesibu normam vai attieciga gadijuma
pietiekamu aizsardzibu atbilstigi 44. panta
2. punkta a)—d) apakspunkta noteiktajam.

Or. en

Grozijums

Verteéjumu par to, vai treSo valsti var
noteikt par droSu treSo valsti saskana ar So
regulu, veic, pamatojoties uz vairakiem
informacijas avotiem, tostarp jo 1pasi uz
informaciju no dalibvalstim, Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiras, Eiropas
Argjas darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu

AM\1129323LV.docx



jautajumos, Eiropas Padomes un citam
atbilstigam organizacijam.

jautajumos, Eiropas Padomes, citam
attiecigajam starptautiskajam
organizacijam un valsts vai nevalstiskajam
organizacijam.

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 28. grozijumu, kas pienemts Parlamenta nostdja attiecibd uz
regulu, ar ko izveido ES kopejo drosu treso valstu sarakstu. Tas saskan 49.a panta grozijumu.

Grozijums Nr. 1406
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Vert&jumu par to, vai treSo valsti var
noteikt par drosu treSo valsti saskana ar So
regulu, veic, pamatojoties uz vairakiem
informacijas avotiem, tostarp jo Tpasi uz
informaciju no dalibvalstim, Eiropas
Patvéruma agentiiras, Eiropas Arcjas
darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu
Jjautajumos, Eiropas Padomes un citam
atbilstigam organizacijam.

Grozijums Nr. 1407

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Vert&jumu par to, vai treSo valsti var
noteikt par drosu treSo valsti saskana ar So
regulu, veic, pamatojoties uz vairakiem

AM\1129323LV.docx

Grozijums

Vert&jumu par to, vai treSo valsti var
noteikt par drosu treSo valsti saskana ar So
regulu, veic, pamatojoties uz vairakiem
informacijas avotiem, tostarp jo Tpasi uz
informaciju no dalibvalstim, Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiras, Eiropas
Argjas darbibas dienesta.

Or. en

Grozijums

Vert&jumu par to, vai treSo valsti var
noteikt par drosu treSo valsti saskana ar So
regulu, veic, pamatojoties uz pieteikuma

PE607.804v01-00
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informacijas avotiem, tostarp jo Tpasi uz
informaciju no dalibvalstim, Eiropas
Patvéruma agentiiras, Eiropas Arcjas
darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara béglu
jautajumos, Eiropas Padomes un citam
atbilstigam organizacijam.

Grozijums Nr. 1408
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1409
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. DroSas tresas valsts koncepciju
piemero:

a) ja treSa valsts ir noteikta par droSu
treso valsti atbilstigi 50. pantam;

b) ja treSa valsts ir noteikta par droSu

PE607.804v01-00

iesniedzeja personiskajiem apstakliem un
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
pasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras,
Eiropas Argjas darbibas dienesta,
Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta
komisara béglu jautajumos, Eiropas
Padomes un citam atbilstigam
organizacijam.

Or. en

Grozijums

Tresas valsts atziSana par droSu tresSo
valsti neizslédz iespeju noradit konkrétas
grupas sadalijuma péc dzimuma, rases,
religijas, valstspiederibas, seksualas
orientdcijas, piedertbas kadai konkretai
socialai grupai vai politiskiem uzskatiem,
attieciba uz kuram konkreta tresa valsts
nav uzskatama par drosu valsti.

Or. en

Grozijums

svitrots

AM\1129323LV.docx



treso valsti Savienibas limeni; vai

¢) atseviskos gadijumos saistiba ar
konkretu pieteikuma iesniedzeéju.

Or. en

Pamatojums

Grozijums iesniegts, lai panaktu saskanotibu ar 46. panta svitrosanu.

Grozijums Nr. 1410
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Drosas tresas valsts koncepciju
piemero:

Grozijums Nr. 1411

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. DroSas tresas valsts koncepciju
piemero:

AM\1129323LV.docx

Grozijums

2. Drosas tresas valsts koncepciju
piemg&ro, ja tresa valsts ir atzita par drosSu
treSo valsti saskand ar 50. pantu vai ja
tresa valsts ir atzita par droSu treso valsti
Savientbas l[tment;

Or. en

Grozijums

2. DroSas tresas valsts koncepciju
pieméro tikai atseviskos gadijumos
attieciba uz konkréto pieteikuma
iesniedzeju, izskatot pieteikumu péc
biitibas saskana ar $is regulas 11 iedalu.

Or. en
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Grozijums Nr. 1412
Laura Ferrara

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Drosas tresas valsts koncepciju
piemero:

Grozijums Nr. 1413
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45, pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) Jja treSa valsts ir noteikta par drosu
treSo valsti atbilstigi 50. pantam;

Grozijums Nr. 1414

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45, pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) Jja treSa valsts ir noteikta par drosu
treSo valsti atbilstigi 50. pantam;

PE607.804v01-00
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Grozijums

2. Dalibvalsts var piemeérot drosas
tresas valsts koncepciju, kad valsts liment
tre$a valsts ir atzita par droSu treso valsti,
piemerojot 50. pantd minétos kriterijus.

Or. it
Grozijums
Svitrots
Or. en
Grozijums
Svitrots
Or. en
AM\1129323LV.docx



Grozijums Nr. 1415
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts — b apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) Jja treSa valsts ir noteikta par drosu
treso valsti Savientbas liment; vai

Grozijums Nr. 1416

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45, pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) Jja treSa valsts ir noteikta par drosu
treso valsti Savienibas limeni; vai

Grozijums Nr. 1417
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) atseviskos gadijumos saistiba ar
konkretu pieteikuma iesniedzeéju.

Grozijums Nr. 1418
Ska Keller

AM\1129323LV.docx
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Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Or. en

Or. en

Or.en
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Verts/ALE grupas varda
Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts — ¢ apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) atseviSkos gadijumos saistiba ar
konkretu pieteikuma iesniedzeju.

Grozijums Nr. 1419
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

3. Atbildiga iestade uzskata treso
valsti par drosu treSo valsti konkrétam
pieteikuma iesniedz&jam pé&c individualas
pieteikuma izskatiSanai vienigi tad, ja ta
parliecinas par tresas valsts drosibu
konkrétajam pieteikuma iesniedz&jam
saskana ar 1. punkta noteiktajiem
krit€rijiem un ja ta konstat&jusi, ka:

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
3. Atbildiga iestade var uzskatit treso

valsti par droSu treSo valsti konkrétam
pieteikuma iesniedzgjam péc individualas
pieteikuma izskatiSanai vienigi tad, ja ta
parliecinas par tresas valsts drosibu
konkrétajam pieteikuma iesniedz&jam
saskana ar 1. punkta noteiktajiem
krit€rijiem un ja ta konstatgjusi, ka:

Or. en

Pamatojums

Dalibvalstim pirmas patvéruma valsts koncepcija biitu jasaglaba ka izvéles koncepcija.

Grozijums Nr. 1420

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.804v01-00

Grozijums
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3. Atbildiga iestade uzskata treso
valsti par drosu treSo valsti konkrétam
pieteikuma iesniedz&jam péc individualas
pieteikuma izskatiSanai vienigi tad, ja ta
parliecinas par tresas valsts drosibu
konkrétajam pieteikuma iesniedz&jam
saskana ar 1. punkta noteiktajiem
krit€rijiem un ja ta konstat&jusi, ka:

Grozijums Nr. 1421

3. Atbildiga iestade var uzskatit treso
valsti par drosSu treSo valsti konkrétam
pieteikuma iesniedzgjam péc individualas
pieteikuma izskatiSanai vienigi tad, ja ta
parliecinas par tresas valsts drosibu
konkrétajam pieteikuma iesniedzgjam
saskana ar 1. punkta noteiktajiem
krit€rijiem un ja ta konstat&jusi, ka:

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

3. Atbildiga iestade uzskata treso
valsti par drosu treSo valsti konkrétam
pieteikuma iesniedz&jam pé&c individualas
pieteikuma izskatiSanai vienigi tad, ja ta
parliecinas par tresas valsts drosibu
konkrétajam pieteikuma iesniedzgjam
saskana ar 1. punkta noteiktajiem
krit€rijiem un ja ta konstat&jusi, ka:

Grozijums Nr. 1422

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pastav saistiba starp pieteikuma
iesniedzgju un konkréto treso valsti, uz ka
pamata minétajai personai biitu pamatoti
doties uz mineto valsti, tostarp tapéc, ka
pieteikuma iesniedzeéjs ir devies tranzita

AM\1129323LV.docx

Grozijums

3. Atbildiga iestade var uzskatit treso
valsti par droSu treSo valsti konkrétam
pieteikuma iesniedzgjam péc individualas
pieteikuma izskatiSanai vienigi tad, ja ta
parliecinas par tresas valsts drosibu
konkrétajam pieteikuma iesniedzgjam
saskana ar 1. punkta noteiktajiem
krit€rijiem un ja ta konstatgjusi, ka:

Or. en

Grozijums

a) starp pieteikuma iesniedz&ju un
konkréto treSo valsti ir bitiska saikne, kas
pamato minétas personas doSanos Uz $o
valsti;

PE607.804v01-00
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caur mineto treSo valsti, kura atrodas
geografiski tuvu pieteikuma iesniedzéja
izcelsmes valstij;

Grozijums Nr. 1423
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45, pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) pastav saisttba starp pieteikuma
iesniedz&ju un konkréto treso valsti, uz ka
pamata minétajai personai biitu pamatoti
doties uz mineto valsti, tostarp tapec, ka
pieteikuma iesniedzejs ir devies tranzita
caur mineto treSo valsti, kura atrodas
geogrdfiski tuvu pieteikuma iesniedzéja
izcelsmes valstij;

Grozijums Nr. 1424

Or. en

Grozijums

a) starp pieteikuma iesniedz&ju un
konkréto treSo valsti ir bittiska saikne, kas
pamato mineétas personas dosSanos Uz $o
valsti;

Or. en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts — a apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pastav saistiba starp pieteikuma
iesniedzgju un konkréto treSo valsti, uz ka
pamata minétajai personai biitu pamatoti
doties uz mineto valsti, tostarp tapéc, ka
pieteikuma iesniedzéjs ir devies tranzita
caur mineto treSo valsti, kura atrodas
geogrifiski tuvu pieteikuma iesniedzéja
izcelsmes valstij;

PE607.804v01-00

Grozijums

a) starp pieteikuma iesniedz&ju un
konkreto treSo valsti ir biitiska saikne, kas
pamato mineétas personas doSanos Uz $0
valsti; un

Or. en

AM\1129323LV.docx



Pamatojums

Tranzits pats par sevi nav pietiekams pamatojums atgrieSanai ta déevétaja drosaja tresa valsti.

Grozijums Nr. 1425

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pieteikuma iesniedz€js nav
iesniedzis nopietnu pamatojumu, kura dél
valsti nevarétu uzskatit par drosu treso
valsti vina konkré&tajos apstak]os.

Grozijums Nr. 1426
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
45. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms pieteikuma iesniedzéja
pieteikumu noraida ka nepienemamu
saskand ar 36. panta 1. punkta

b) apakSpunktu, vinam lauj parsiidzet
droSas treSas valsts koncepcijas
piemeroSanu, nemot vera vina konkretos
apstaklus, kad tika iesniegts pieteikums
un notika intervija par pienemamibu.

Grozijums
b) pieteikuma iesniedz&js nav
iesniedzis pamatojumu, kura dé] valsti

nevarétu uzskatit par drosu treSo valsti vina
konkr&tajos apstaklos.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Saskanots ar ieprieksejiem grozijumiem, lai svitrotu prasibu par pienemamibas parbaudem

pirms Dublinas regulas piemérosanas.
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Grozijums Nr. 1427
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms pieteikuma iesniedzgja
pieteikumu noraida ka nepienemamu
saskana ar 36. panta 1. punkta

b) apak$punktu, vinam lauj parstdzet
drosas tresas valsts koncepcijas
pieméroSanu, nemot veéra vina konkréetos
apstaklus, kad tika iesniegts pieteikums un
notika intervija par pienemamibu.

Grozijums

4. Pirms pieteikuma iesniedzgja
pieteikumu noraida ka nepienemamu
saskana ar 36. panta 1. punkta

b) apak$punktu, vinam lauj parstdzet
drosas tresas valsts koncepcijas
pieméroSanu, nemot véra vina konkrétos
apstaklus.

Or. en

Pamatojums

Pieteikuma iesniedzéjam ir tiesibas apstridet koncepcijas piemérosanu visa proceduras laika

lidz galiga lemuma pienemsanai.

Grozijums Nr. 1428

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms pieteikuma iesniedzgja
pieteikumu noraida k@ nepienemamu
saskana ar 36. panta 1. punkta

b) apakSpunktu, vinam lauj parsudzet
drosas tresas valsts koncepcijas
pieméroSanu, nemot veéra vina konkréetos
apstaklus, kad tika iesniegts pieteikums un
notika intervija par pienemamibu.

Grozijums Nr. 1429

PE607.804v01-00

Grozijums

4. Pirms pieteikuma iesniedzgja
pieteikumu noraida pienemamibas
noteikSanas ietvaros saskana ar §is regulas
Il iedalu, pieteikuma iesniedzejam lauj
parsiidzet drosas tresas valsts koncepcijas
pieméroSanu, nemot veéra vina konkréetos
apstaklus, jebkura procediiras posma.

Or. en
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Ska Keller
Verts/ALE grupas varda
Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
45, pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
5. Attieciba uz nepavaditiem 5. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem droSas tresas valsts nepilngadigajiem droSas tresas valsts
koncepciju var piemerot vienigi tad, ja koncepciju nepieméro.

daltbvalstu iestades vispirms ir no
attiecigds tresas valsts iestadem
sanémusas apliecindjumu, ka $is iestades
apriipeés nepavaditu nepilngadigo un ka
vinam nekavejoties tiks nodroSinats kads
no 1. punkta e) apakSpunkta minétajiem
aizsardzibas veidiem.

Or. en

Grozijums Nr. 1430
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

S. Attieciba uz nepavaditiem 5. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem droSas tresas valsts nepilngadigajiem droSas tresas valsts
koncepciju var piemeérot vienigi tad, ja koncepciju nepieméro.

daltbvalstu iestades vispirms ir no

attiecigas tresas valsts iestadem

sanémusas apliecind@jumu, ka $is iestades

apriipes nepavaditu nepilngadigo un ka

vinam nekavejoties tiks nodroSinats kads

no 1. punkta e) apakSpunkta minétajiem

aizsardzibas veidiem.

Or. en
Pamatojums

Nepavaditi nepilngadigie ir ipasi neaizsargati, un viniem nevajadzétu piemérot pirmas
patveruma valsts koncepciju.
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Grozijums Nr. 1431

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Regulas priekslikums
45, pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem droSas tresas valsts
koncepciju var piemerot vienigi tad, ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadém sanémusas
apliecinajumu, ka $Ts iestades apriipes
nepavaditu nepilngadigo un ka vinam
nekavéjoties tiks nodrosinats kads no

1. punkta e) apak$punkta minétajiem
aizsardzibas veidiem.

Grozijums Nr. 1432

Grozijums

5. Drosas tresas valsts koncepciju
nepiemero nepavaditiem
nepilngadigajiem, ja vien nav noteikts, ka
tas neparprotami ir bérna interesés, un ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadem sanémusas
apliecinajumu, ka §s iestades apripé€s
nepavaditu nepilngadigo un ka vinam
nekavegjoties tiks nodroSinats kads no

1. punkta e) apakspunkta minétajiem
aizsardzibas veidiem.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Regulas priekslikums
45. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem droSas tresas valsts
koncepciju var piemerot vienigi tad, ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no
attiecigas tresas valsts iestadém sane€musas
apliecinajumu, ka §is iestades apriipés
nepavaditu nepilngadigo un ka vinam
nekavéjoties tiks nodroSinats kads no

1. punkta e) apakSpunkta minétajiem
aizsardzibas veidiem.

PE607.804v01-00

Grozijums

5. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem drosas tresas valsts
koncepciju var piemérot vienigi tad, ja tiek
nemtas véra bérna intereses un ja
dalibvalstu iestades ir no attiecigas tresas
valsts iestadém sanémusas apliecinajumu,
ka nepavaditajam nepilngadigajam nebiis

jasaskaras ar nopietnu kaitéjumu,

diskriminaciju vai vajasanu un ka vinam
nekavéjoties tiks nodroSinata 1. punkta
noradita aizsardziba.

Or. en
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Grozijums Nr. 1433
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
45, pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem droSas tresas valsts
koncepciju var piemérot vienigi tad, ja
dalibvalstu iestades vispirms ir no

attiecigas tresas valsts iestadém sanémusas

apliecinajumu, ka $Ts iestades apriipes
nepavaditu nepilngadigo un ka vinam
nekavéjoties tiks nodrosinats kads no

1. punkta e) apak$punkta minétajiem

aizsardzibas veidiem.

Grozijums Nr. 1434
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
45. pants — 6. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) izsniedz vinam dokumentu,
informéjot tresas valsts iestades minétas
valsts valoda, ka pieteikums nav ticis
1zvertets pec ta biitibas, jo ir piemérota
droSas treSas valsts koncepcija.

Grozijums Nr. 1435
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
45. pants — 7. punkts

AM\1129323LV.docx

Grozijums

5. Drosas tresas valsts koncepciju
nepavaditiem nepilngadigajiem var
piemérot vienigi tad, ja dalibvalstu iestades
vispirms ir no attiecigas tresas valsts
iestadém sanémusas apliecinajumu, ka $is
iestades apriipés nepavaditu nepilngadigo
un ka vinam nekavégjoties tiks nodroSinats
kads no 1. punkta e) apakSpunkta
minétajiem aizsardzibas veidiem.

Or. en

Grozijums

b) izsniedz vinam dokumentu,
informgjot tresas valsts iestades minétas
valsts valoda, ka pieteikums nav ticis
1zvertets pec ta biitibas.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

7. Ja minéta tresa valsts neuznem vai
atkartoti neuznem pieteikuma iesniedz&ju
sava teritorija, atbildiga iestade atcel
lémumu par pieteikuma atziSanu par
nepienemamu un nodroSina piekluvi
procediirai saskana ar Il nodala un

Il nodalas I iedala izklastitajiem
pamatprincipiem un garantijam.

Grozijums Nr. 1436

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
46. pants

Komisijas ierosindtais teksts

46. pants

Drosu treSo valstu noteikSana Savienibas
liment

1. Tresas valstis atzist par droSam
Savienibas limeni saskand ar 45. panta
1. punkta minetajiem nosacijumiem.

2. Komisija ar Eiropas Patveruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informacijas avotiem, kas minéeti
45. panta 1. punkta otraja dala, regulari
parskata situdaciju tresas valstis, kuras
atzitas par droSam treSam valstim
Savientbas limeni.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus, lai atceltu tresas valsts ka
drosas tresas valsts statusu Savienibas
liment saskand ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

PE607.804v01-00 40/121

Grozijums

7. Ja minéta tresa valsts neuznem vai
atkartoti neuznem pieteikuma iesniedz&ju
sava teritorija, atbildiga iestade var atcelt
lémumu par pieteikuma atziSanu par
nepienemamu un Var nodroSinat piekluvi
procediirai saskana ar II nodala un

Il nodalas I iedala izklastitajiem
pamatprincipiem un garantijam. Tomer
atgrieSanas procediira biitu jaturpina,
kamer uznemSana vai atpakaluznemsSana
kliist iespejama.

Or. en

Grozijums

Svitrots
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Grozijums Nr. 1437
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
46. pants

Komisijas ierosinatais teksts

46. pants

Drosu treso valstu noteiksana Savienibas
liment

1. Tresas valstis atzist par droSam
Savienibas limeni saskanda ar 45. panta
1. punkta minétajiem nosacijumiem.

2. Komisija ar Eiropas Patveruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informacijas avotiem, kas minéti
45. panta 1. punkta otraja dala, regulari
parskata situdaciju tresas valstis, kuras
atzitas par droSam treSam valstim
Savientbas limeni.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus, lai atceltu tresas valsts ka
drosas tresas valsts statusu Savienibas
liment saskand ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1438
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
46. pants

Komisijas ierosinatais teksts

46. pants

Drosu treso valstu noteikSana Savienibas
liment

1. Tresas valstis atzist par droSam

AM\1129323LV.docx

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

Svitrots
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Savienibas limeni saskanda ar 45. panta
1. punkta minétajiem nosactjumiem.

2. Komisija ar Eiropas Patveruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informacijas avotiem, kas minéeti
45. panta 1. punkta otraja dala, regulari
parskata situdaciju tresas valstis, kuras
atzitas par droSam treSam valstim
Savienitbas limeni.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus, lai atceltu tresas valsts ka
droSas treSas valsts statusu Savienibas
liment saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Or. en

Pamatojums

Ta kd drosas tresas valsts koncepcijai art turpmak attieciba uz dalibvalstim japaliek izvéles
koncepcijai, Eiropas limeni saja posma nav vajadzigs saraksts.

Grozijums Nr. 1439
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
46. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija ar Eiropas Patvéruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informacijas avotiem, kas min&ti
45. panta 1. punkta otraja dala, regulari
parskata situaciju tresas valstis, kuras
atzitas par dro$am treSam valstim
Savienibas Iiment.

Grozijums Nr. 1440
Jussi Halla-aho

PE607.804v01-00

Grozijums

2. Komisija ar Eiropas Savientbas
Patvéruma agentiiras palidzibu un
pamatojoties uz citiem informacijas
avotiem, kas mingti 45. panta 1. punkta
otraja dala, regulari parskata situaciju
tre$as valstis, kuras atzitas vai kuras var
atzit par droSam tre$sam valstim Savienibas
Iiment.

Or. en
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Regulas priekslikums
46. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus, lai atceltu tresas valsts ka
drosas tresas valsts statusu Savienibas
Itment saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1441
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
47. pants

Komisijas ierosinatais teksts

[.]

Grozijums Nr. 1442

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
47. pants

Komisijas ierosinatais teksts

[..]

Grozijums Nr. 1443
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

AM\1129323LV.docx
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Grozijums

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
deleggtos aktus, lai atzitu treSo valsti par
dro$u treSo valsti vai atceltu tresas valsts
ka drosas tresas valsts statusu Savienibas
Itment saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Or.en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
Svitrots
Or.en
PE607.804v01-00
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Regulas priekslikums
47. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Valsti var atzit par droSu izcelsmes
valsti saskana ar So regulu, ja, pamatojoties
uz tiesisko situaciju, tiesibu aktu
piem&roSanu demokratiska sist€éma un uz
vispargjiem politiskajiem apstakliem, var
pieradit, ka kopuma nepastav vajasana, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula) 9. panta,
spidzinasana vai necilvéciga vai
pazemojosa atticksme vai sods, ka art
nepastav vardarbibas draudi starptautiska
vai iek§zemes brunota konflikta situacijas.

Grozijums

1. Valsti var atzit par droSu izcelsmes
valsti saskana ar So regulu, ja, pamatojoties
uz tiesisko situaciju, tiesibu aktu
piem&roSanu demokratiska sisttma un uz
vispargjiem politiskajiem apstakliem, var
pieradit, ka valsti kopuma vai konsekventi
nepastav vajasana, ka noteikts Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas
regula) 9. panta, spidzinasana vai
necilvéciga vai pazemojosa attieksme vai
sods, ka arT nepastav vardarbibas draudi
starptautiska vai iek§zemes brunota
konflikta situacijas.

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 40. grozijumu Parlamenta nostaja par regulu, ar ko izveido ES

kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1444
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
47. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Vertejumu par to, vai treSo valsti
var atzit par droSu izcelsmes valsti saskana
ar So regulu, veic, pamatojoties uz
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
1pasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Patvéruma agentiiras, Eiropas
Argjas darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara béglu
jautajumos, Eiropas Padomes un citam
saistitam organizacijam, un taja nem vera
izcelsmes valstu informacijas kopgjo
analizi, kas min&ta Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma agentiiras

PE607.804v01-00

Grozijums

2. Vertejumu par to, vai treSo valsti
var atzit par droSu izcelsmes valsti saskana
ar So regulu, veic, pamatojoties uz
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
1pasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras,
Eiropas Argjas darbibas dienesta,
Savienibas delegacijam Sajas valstis,
Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta
komisara béglu jautajumos, Eiropas
Padomes, attiecigajam starptautiskajam
organizacijam un valsts vai
starptautiskajam nevalstiskajam
organizacijam, un taja nem vera izcelsmes

AM\1129323LV.docx



regula) 10. panta.

valstu informacijas kop€jo analizi, kas
minéta Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (ES
Patvéruma agentiiras regula) 10. panta.

Or. en

Pamatojums

Formulejums saskanots ar 27. grozijumu Parlamenta nostaja attieciba uz regulu, ar ko

izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1445
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
47. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Vertejumu par to, vai treSo valsti
var atzit par droSu izcelsmes valsti saskana
ar $o regulu, veic, pamatojoties uz
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
Ipasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Patvéruma agentiiras, Eiropas
Argjas darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu
Jjautajumos, Eiropas Padomes un citam
saistitam organizdacijam, un taja nem veéra
izcelsmes valstu informacijas kop€jo
analizi, kas min&ta Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma agentiiras
regula) 10. panta.

Grozijums Nr. 1446

Grozijums

2. Vertejumu par to, vai treSo valsti
var atzit par droSu izcelsmes valsti saskana
ar $o regulu, veic, pamatojoties uz
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
1pasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras,
Eiropas Argjas darbibas dienesta, un taja
nem veéra izcelsmes valstu informacijas
kop€jo analizi, kas minéta Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma agentiiras
regula) 10. panta.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Regulas priekslikums
47. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129323LV.docx

Grozijums

PE607.804v01-00
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2. Vertejumu par to, vai treSo valsti
var atzit par droSu izcelsmes valsti saskana
ar $o regulu, veic, pamatojoties uz
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
1pasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Patvéruma agentiiras, Eiropas
Argjas darbibas dienesta, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara béglu
jautajumos, Eiropas Padomes un citam
saistitam organizacijam, un taja nem vera
izcelsmes valstu informacijas kopgjo
analizi, kas min&ta Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma agentiiras
regula) 10. panta.

Grozijums Nr. 1447
Jeroen Lenaers

Regulas priekslikums
47. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1448
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
47. pants — 3. punkts — ¢ apakS$punkts

PE607.804v01-00

46/121

2. Vertejumu par to, vai treSo valsti
var atzit par droSu izcelsmes valsti saskana
ar $o regulu, veic, pamatojoties uz
vairakiem informacijas avotiem, tostarp jo
pasi uz informaciju no dalibvalstim,
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras,
Eiropas Argjas darbibas dienesta,
Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta
komisara béglu jautajumos, Eiropas
Padomes un citam saistitam organizacijam,
tostarp organizacijam, kas darbojas bérnu
interesés, un taja nem veéra izcelsmes
valstu informacijas kop€jo analizi, kas
minéta Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (ES
Patvéruma agentiiras regula) 10. panta.

Or. en

Grozijums

2.a Tresas valsts atziSana par drosSu
izcelsmes valsti neizsledz iespeju noradit,
ka attiectba uz konkretam grupam —
sadaltjuma péc dzimuma, rases, religijas,
valstspiederibas, seksualds orientacijas,
piederibas kadai konkrétai socialai grupali
vai politiskiem uzskatiem — konkreta
tresa valsts nav uzskatama par drosu
valsti.

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

C) apstaklis, ka nav konstateti savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
izdoSanas gadijumi uz treSam valstim, kur
inter alia pastavetu nopietns risks, ka vini
biitu paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvéecigai vai
pazemojosai attieksmei vai sodam, vai
vinu dziviba vai briviba biitu apdraudeta
vinu rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualas orientacijas, daltbas konkreta
sociala grupa vai politisku uzskatu del, vai
kur pastavetu nopietns risks tikt
izraiditam, parvietotam vai izdotam uz
citu treSo valsti;

Grozijums

C) neizraidiSanas principa saskana ar
Zenévas konvenciju ieveroSana;

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 40. grozijumu Parlamenta nostdja attieciba uz regulu, ar ko

izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1449
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
47. pants — 3. punkts — ¢ apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) apstaklis, ka nav konstatéti savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
1zdoSanas gadijumi uz tresam valstim, kur
inter alia pastavetu nopietns risks, ka vini
bitu paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojosai attieksmei vai sodam, vai vinu
dziviba vai briviba biitu apdraudéta vinu
rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualas orientacijas, dalibas konkréta
sociala grupa vai politisku uzskatu dgl, vai
kur pastavetu nopietns risks tikt
izraiditam, parvietotam vai izdotam uzg
citu treSo valsti,

AM\1129323LV.docx

Grozijums

C) apstaklis, ka nav konstatéti savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
izdoSanas gadijumi uz tresam valstim, kur
inter alia pastavetu nopietns risks, ka vini
bitu paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojosai attieksmei vai sodam, vai vinu
dziviba vai briviba biitu apdraudéta vinu
rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualas orientacijas, dalibas konkréta
sociala grupa vai politisku uzskatu del;

PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1450
Emil Radev

Regulas priekslikums
47. pants — 3. punkts — b apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) apstaklis, ka nav konstatéti savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
izdoSanas gadijumi uz tresam valstim, kur
inter alia pastavetu nopietns risks, ka vini
biitu paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilvécigai vai
pazemojosai attiecksmei vai sodam, vai vinu
dziviba vai briviba biitu apdraudéta vinu
rases piederibas, religijas, tautibas,
seksualas orientacijas, dalibas konkréta
sociala grupa vai politisku uzskatu dgl, vai
kur pastavétu nopietns risks tikt izraiditam,
parvietotam vai izdotam uz citu treso
valsti;

Grozijums Nr. 1451
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
47. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) vinam ir minétas valsts
valstspiederiba; vai

Grozijums Nr. 1452
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

PE607.804v01-00

Or. en

Grozijums

b) apstaklis, ka nav konstatéti savu
pilsonu izraidiSanas, parvietoSanas vai
izdoSanas gadijumi uz tresam valstim, kur
inter alia pastavetu nopietns risks, ka vini
biitu paklauti navessodam, spidzinasanai,
vajasanai vai cita veida necilveécigai vai
pazemojosai atticksmei vai sodam, vai vinu
dziviba vai briviba biitu apdraudéta vinu
rases piederibas, religijas, tautibas, dalibas
konkreta sociala grupa vai politisku
uzskatu dgl, vai kur pastaveétu nopietns
risks tikt izraiditam, parvietotam vai
izdotam uz citu treSo valsti;

Or. bg

Grozijums

a) vinam ir minétas valsts
valstspiederiba vai pastaviga iedzivotaja
statuss Saja valstr, vai

Or. en

AM\1129323LV.docx



Regulas priekslikums
47. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4.a  Dalibvalstis nepieméro droSas
izcelsmes valsts koncepciju, ja pieteikuma
iesniedzejs pieder minoritates grupai vai
tadu personu grupai, kuras joprojam ir
apdraudetas, nemot vera situdciju
attiecigaja izcelsmes valstt, pamatojoties
uz $a panta 2. punkta noraditajiem
informacijas avotiem.

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 38. grozijumu Parlamenta nostdja attieciba uz regulu, ar ko

izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1453
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
48. pants

Komisijas ierosinatais teksts

48. pants

Drosu izcelsmes valstu atziSana
Savienibas limenit

1. 87s regulas 1. pielikuma minétas tresas
valstis ir atzitas par droSas izcelsmes
valstim Savienibas liment saskana ar

47. panta izklastitajiem nosacijumiem.

2. Komisija ar Eiropas Patvéruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informadcijas avotiem, kas mineti
45. panta 2. punkta, regulari parskata ES
kopéja droSu izcelsmes valstu saraksta
ieklauto treSo valstu situaciju.

3. Saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patveruma agentiiras
regula) 11. panta 2. punktu Komisija var
pieprasit Eiropas Patvéruma agentiirai
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Grozijums

Svitrots
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sniegt informaciju par konkretam treSam
valstim, kuras var izvertet ieklauSanai ES
kopéja droSu izcelsmes valstu saraksta.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus, lai svitrotu treSo valsti no
ES kopeéja droSu izcelsmes valstu saraksta
saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1454

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
48. pants

Komisijas ierosindtais teksts

48. pants

Drosu izcelsmes valstu atziSana
Savienibas limenit

1. 87s regulas 1. pielikuma minétas tresas
valstis ir atzitas par droSas izcelsmes
valstim Savienibas liment saskana ar

47. panta izklastitajiem nosacijumiem.

2. Komisija ar Eiropas Patvéruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informadcijas avotiem, kas mineti
45. panta 2. punkta, regulari parskata ES
kopeja drosu izcelsmes valstu saraksta
ieklauto treSo valstu situaciju.

3. Saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (ES Patveruma agentiiras
regula) 11. panta 2. punktu Komisija var
pieprasit Eiropas Patvéruma agentiirai
sniegt informaciju par konkretam treSam
valstim, kuras var izvertet ieklauSanai ES
kopéja droSu izcelsmes valstu saraksta.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus, lai svitrotu treSo valsti no
ES kopeja drosu izcelsmes valstu saraksta

PE607.804v01-00

Svitrots

Or. en

Grozijums
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saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1455
Rachida Dati

Regulas priekslikums
48. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1456
Rachida Dati

Regulas priekslikums
48. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129323LV.docx

Or. en

Grozijums

l.a  Eiropas Komisija regulari veic
parbaudes par situdciju tresas valstis un
iespeju ierosindt to ieklauSanu kopéeja ES
droSas izcelsmes valstu saraksta.
Vajadzibas gadijuma Komisija sagatavo
priekslikumu kopeéja ES droSas izcelsmes
valstu saraksta papildinaSanai péc
pamatota izvertéjuma par to, ka attiecigas
valstis ievero $is regulas 47. pantd minétos
kriterijus.

Or. fr

Grozijums

1.0 Dalibvalstis var iesniegt Komisijai
priekSlikumus par treso valstu ieklauSanu
Sis regulas 1. pielikuma. Pec tam
Komisijai jaizskata Sie priekSlikumi seSu
meénesu laika, pamatojoties uz vairakiem
tas riciba esoSiem informacijas avotiem,
un, ja nepiecieSams, ta sagatavo
priekslikumu $is regulas 1. pielikuma
grozisanai.

Or. fr

PE607.804v01-00

LV



LV

Grozijums Nr. 1457
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
48. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Komisija ar Eiropas Patvéruma
agentiiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informacijas avotiem, kas ming&ti
45. panta 2. punkta, regulari parskata ES
kopeja drosu izcelsmes valstu saraksta
ieklauto treSo valstu situaciju.

Grozijums

2. Komisija pastavigi parskata ES
kopéja drosu izcelsmes valstu saraksta
ieklauto treSo valstu vai saskana ar

49. pantu ne $a saraksta izsvitroto valstu
situdaciju. Komisija sadarbtba ar Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru un
pamatojoties uz citiem informacijas
avotiem, kas ming&ti 47. panta 2. punkta, art
pastavigi parskata So valstu atbilstibu
atziSanai par drosu izcelsmes valsti
saskana ar 47. pantu. Ta laikus sniedz
informaciju Eiropas Parlamentam.

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 27. grozijumu Parlamenta nostdja attieciba uz regulu, ar ko

izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1458
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
48. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija ar Eiropas Patvéruma
agentiras palidzibu un pamatojoties uz
citiem informacijas avotiem, kas minéti
45. panta 2. punkta, regulari parskata ES
kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta
ieklauto treSo valstu situaciju.

PE607.804v01-00
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Grozijums

2. Komisija ar Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiras palidzibu un
pamatojoties uz citiem informacijas
avotiem, kas minéti 45. panta 2. punkta,
regulari parskata ES kopgja drosu
izcelsmes valstu saraksta ieklauto treso
valstu un $adu iespejamo jauno valstu
situaciju.
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Grozijums Nr. 1459
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
48. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Or. en

Grozijums

2.2 Komisija, sistematiski parskatot
situaciju tresas valstis, kuras ir ieklautas
kopéja ES droSu izcelsmes valstu
sarakstd, tostarp tajas, kuras ir svitrotas
no $a saraksta, apsprieZas ar Eiropas
Savienibas Aizsardzibas agentiiru.
Komisija var pieprasit, lai Eiropas
Savienibas Patveruma agentiira parskata
situdaciju jebkura Sada tresa valsti, lai
novertetu, vai ta atbilst 47. panta
noteiktajiem kriterijiem.

Komisija, parskatot ES kopeéjo drosu
izcelsmes valstu sarakstu, apsprieZas ar
starptautiskajam organizacijam, jo ipasi
UNHCR, un attiecigajam pilsoniskas
sabiedribas organizacijam vai personam
ar atzitu pieredzi attiecigo valstu un
cilvektiesibu joma.

Or. en

Pamatojums

Formuléejums saskanots ar 34. grozijuma 1. un 2. punktu Parlamenta nostdja attieciba uz
regulu, ar ko izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1460
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
48. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt
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Grozijums

svitrots

PE607.804v01-00

LV



LV

delegetos aktus, lai svitrotu treSo valsti no
ES kopeéja droSu izcelsmes valstu saraksta
saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Or. en

Pamatojums

Attieciga teksta dala parcelta uz 49. pantu.

Grozijums Nr. 1461
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
48. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt
deleggtos aktus, lai svitrotu treSo valsti no
ES kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta
saskana ar 49. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1462

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
49. pants

Komisijas ierosinatais teksts

49. pants

Tresas valsts atziSanas par droSu treso
valsti Savienibas liment apturéSana vai
svitroSana no ES kopéja drosu izcelsmes
valstu saraksta

1. Negaiditu izmainu gadijuma tadas
tresas valsts situdacija, kas atzita par droSu
treSo valsti Savienibas liment vai kas ir ES

PE607.804v01-00

Grozijums

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegétos aktus, lai ieklautu treSo valsti un
svitrotu treso valsti no ES kopgja drosu
izcelsmes valstu saraksta saskana ar

49. panta izklastitajiem nosacijumiem.

Or. en

Grozijums

svitrots
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kopéja droSu izcelsmes valstu saraksta,
Komisija veic pamatotu vertejumu par to,
vai attieciga valsts atbilst 45. vai 47. panta
izklastitajiem kritérijiem, un, ja Komisija
uzskata, ka attieciga valsts vairs neatbilst
Siem kriterijiem, ta pienem delegéto aktu,
ar kuru aptur tresas valsts atziSanu par
droSu izcelsmes valsti Savienibas l[iment
vai uz seSiem ménesiem svitro treso valsti
no ES kopéja droSu izcelsmes valstu
saraksta.

2. Komisija regulari parskata situaciju
minétaja tresa valsti, nemot verd inter alia
dalibvalstu sniegto informdciju par
turpmakam izmainam minétaja valsti.

3. Ja saskana ar 1. punktu Komisija
pienémusi delegéeto aktu, ar kuru aptur
treSas valsts ka droSas treSas valsts statusu
Savienibas liment vai svitro tre§o valsti no
ES kopeéja drosu izcelsmes valstu
saraksta, ta tris menesu laika péc mineta
delegeta akta pienemSanas saskanda ar
parasto likumdoSanas procediiru iesniedz
priekslikumu par $is regulas grozijumiem,
lai atsauktu minetas tresas valsts drosas
treSas valsts statusu Savienibas liment vai
svitrotu to no ES kopéja drosu izcelsmes
valstu saraksta.

4. Ja Komisija Sadu priekslikumu
neiesnieds tris menesu laika no delegeta
akta pienemSanas, ka noteikts 2. punkta,
delegétais akts, ar kuru atsauc tresas
valsts ka droSas treSas valsts statusu
Savienibas liment var ar kuru treso valsti
svitro no ES kopeéja droSu izcelsmes valstu
saraksta, nav speka. Ja Komisija Sadu
priekslikumu iesniedz tris menesu laika,
pamatojoties uz novertejumu pec biitibas,
ta ir pilnvarota pagarinat minéta delegeta
akta deriguma terminu par seSiem
meénesiem ar iespéju vienu reizi atjaunot
So pagarindjumu.
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Grozijums Nr. 1463
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Tresas valsts atziSanas par drosSu treso Tresas valsts svitrosana no ES kopgja
valsti Savienibas liment aptureSana vai droSu izcelsmes valstu saraksta

svitroSana no ES kopgja drosu izcelsmes
valstu saraksta

Or.en
Pamatojums
Grozijums ierosinats, lai saskanotu ar iepriekséjiem un jaunakajiem grozijumiem.
Grozijums Nr. 1464
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume
Regulas priekslikums
49. pants — -1. punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
-1. Komisija ir pilnvarota pienemt

delegétos aktus, lai svitrotu treSo valsti no
ES kopeja drosu izcelsmes valstu saraksta
saskanda ar Saja panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Or. en
Pamatojums

Teksts pievienots no 48. panta 4. punkta, jo tas ipasi attiecas uz treso valstu izsvitrosanu N0
ES kopéja drosu izcelsmes valstu saraksta.

Grozijums Nr. 1465
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

1. Negaiditu izmainu gadijuma tadas
treSas valsts situacija, kas atzita par drosu
treSo valsti Savienibas liment vai kas ir ES
kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
Komisija veic pamatotu vért§jumu par to,
vai attieciga valsts atbilst 45. vai 47. panta
izklastitajiem kritérijiem, un, ja Komisija
uzskata, ka attieciga valsts vairs neatbilst
Siem kritérijiem, @ pienem delegéto aktu,
ar kuru aptur tresas valsts atziSanu par
droSu izcelsmes valsti Savienibas l[iment
vai uz seSiem menesiem svitro treSo valsti
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta.

Grozijums

1. Ja negaiditas izmainas tadas tresas
valsts situacija, kas ir ieklauta ES kopgja
drosu izcelsmes valstu saraksta, varetu
izraisit $is valsts neatbilsttbu atziSanai par
droSu izcelsmes valsti, Komisija
nekavejoties un atri veic pamatotu
vert€§jumu par to, vai attieciga valsts atbilst
47. panta izklastitajiem krit€rijiem, un ja
attieciga valsts vairs neatbilst Siem
kritérijiem, Komisija péc iespéjas atrak
saskanda ar LESD 290. pantu pienem
delegéto aktu, ar kuru svitro treSo valsti no
ES kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta
uz laiku lidz seSiem méneSiem.

Komisija iespejami isa laika pec tam, kad
td uzzina par situdcijas izmainam un
jebkura gadijuma pirms delegeta akta
Dpienem3anas par treSas valsts ieklauSanas
ES kopeéja saraksta apturésanu, informe
dalibvalstis un iesaka tam valsts [iment
nepiemerot Sai treSai valstij droSas
izcelsmes valsts statusu.

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 31. grozijumu Parlamenta nostdja attieciba uz regulu, ar ko

izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1466
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Negaiditu izmainu gadijuma tadas
treSas valsts situacija, kas atzita par drosu
treSo valsti Savienibas liment vai kas ir ES
kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
Komisija veic pamatotu vert€§jumu par to,
vai attieciga valsts atbilst 45. vai 47. panta
izklastitajiem kriterijiem, un, ja Komisija

AM\1129323LV.docx

57/121

Grozijums

1. Negaiditu izmainu gadijuma tadas
treSas valsts situacija, kas ir ieklauta ES
kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
Komisija veic pamatotu vert§jumu par to,
vai attieciga valsts atbilst 47. panta
izklastitajiem kriterijiem, un, ja Komisija
uzskata, ka attieciga valsts vairs neatbilst
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uzskata, ka attieciga valsts vairs neatbilst
Siem kritérijiem, ta pienem delegéto aktu,
ar kuru aptur tresas valsts atziSanu par
drosu izcelsmes valsti Savienibas limen1
vai uz seSiem ménesiem svitro treso valsti
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta.

Grozijums Nr. 1467
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Negaiditu izmainu gadijuma tadas
treSas valsts situacija, kas atzita par drosu
treSo valsti Savienibas [imeni vai kas ir ES
kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
Komisija veic pamatotu vertgjumu par to,
vai attieciga valsts atbilst 45. vai 47. panta
izklastitajiem krit€rijiem, un, ja Komisija
uzskata, ka attieciga valsts vairs neatbilst
Siem kriterijiem, ta pienem delegéto aktu,
ar kuru aptur tresas valsts atziSanu par
drosu izcelsmes valsti Savienibas limeni
vai Uz sesiem ménesiem svitro treSo valsti
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta.

Grozijums Nr. 1468
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.804v01-00

siem krit€rijiem, ta pienem deleggto aktu,
ar kuru aptur tresas valsts atziSanu par
drosu izcelsmes valsti Savienibas limenit
vai uz seSiem ménesiem svitro treso valsti
no ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta.

Or. en

Grozijums

1. Negaiditu izmainu gadijuma tadas
treSas valsts situacija, kas atzita par drosu
treSo valsti Savienibas [imeni vai kas ir ES
kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
Komisija veic pamatotu vertgjumu par to,
vai attieciga valsts atbilst 45. vai 47. panta
izklastitajiem krit€rijiem, un, ja Komisija
uzskata, ka attieciga valsts vairs neatbilst
Siem kriterijiem, ta pienem delegéto aktu,
ar kuru aptur tresas valsts atziSanu par
droSu izcelsmes valsti Savienibas limenit
vai uz trim menesiem svitro treso valsti no
ES kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta.

Or. en

Grozijums

2.a  Ja partrauk3Sanas laikposma

pieejamd informacija liecina, ka tresa
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valsts atkal atbilst 47. panta noteiktajiem
kriterijiem, Komisija ne atrak ka seSus
menesus péc lemuma pienemSanas
saskana ar 1. punktu pienem lemumu
atcelt §ts valsts svitroSanu no ES kopeja
drosu izcelsmes valstu saraksta saskana
ar LESD 290. pantu.

Or. en

Pamatojums

Formulejums saskanots ar 32. grozijumu Parlamenta nostaja attieciba uz regulu, ar ko

izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1469

Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

2.b UNHCR, nevalstiskas
organizacijas un atseviski specialisti ar
atzitu pieredzi attiecigo valstu un
cilvektiesibu joma var pieprasit Komisijai
apturet attiecigas valsts atziSanu par
droSu izcelsmes valsti vai svitrot t0 no ES
kopéja drosu izcelsmes valstu saraksta.
Sada pieprasijuma siki izklasta faktisko
situdaciju cilvektiesibu jomd un pastavigos
cilvektiesibu parkapumus attiecigaja
valsti. Taja norada art neatbilstibu

47. panta noteiktajiem kritérijiem,
pamatojot attiecigas valsts atziSanas par
dro$u izcelsmes valsti apturesanu vai
izsvitroSanu no ES kopéja drosu izcelsmes
valstu saraksta. Komisija noverte Sados
Ppieprasijumos sniegto informaciju,
iznemot gadijumus, kad ta uzskata
pieprasijumu par nepienemamu,
nepamatotu vai atkartoti iesniegtu.

Or.en
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Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 34. grozijuma 3. punktu Parlamenta nostaja attieciba uz regulu, ar

ko izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1470
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja saskanda ar 1. punktu Komisija
pienémusi delegeto aktu, ar kuru aptur
tresas valsts ka droSas treSas valsts statusu
Savienibas limeni vai svitro treSo valsti no
ES kopéja drosu izcelsmes valstu
saraksta, ta trts menesu laika péc mineta
delegeta akta pienemSanas saskanda ar
parasto likumdoSanas procediiru iesniedz,
priekslikumu par $is regulas grozijumiem,
lai atsauktu minétas tresas valsts droSas
treSas valsts statusu Savienibas liment vai
svitrotu to no ES kopéja drosu izcelsmes
valstu saraksta.

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Attieciga teksta dala parcelta uz 49.a pantu.

Grozijums Nr. 1471
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
49. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja saskana ar 1. punktu Komisija
pienémusi delegéto aktu, ar kuru aptur
treSas valsts ka droSas tresas valsts statusu
Savienibas ITmeni vai svitro treSo valsti no
ES kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
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Grozijums

3. Ja saskana ar 1. punktu Komisija
pienémusi delegéto aktu, ar kuru aptur
treSas valsts ka droSas tresas valsts statusu
Savienibas ITmeni vai svitro treSo valsti no
ES kopgja drosu izcelsmes valstu saraksta,
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ta tris meénesu laika péc minéta delegeta
akta pienemSanas saskana ar parasto
likumdoSanas procediiru iesniedz
priekslikumu par §Ts regulas grozijumiem,
lai atsauktu mingtas tresas valsts drosSas
tresas valsts statusu Savienibas Itmeni vai
svitrotu to no ES kopgja drosu izcelsmes
valstu saraksta.

Grozijums Nr. 1472
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Ja Komisija Sadu priekslikumu
neiesnieds tris meneSu laika no delegeta
akta pienemSanas, ka noteikts 2. punkta,
delegétais akts, ar kuru atsauc tresas
valsts ka droSas treSas valsts statusu
Savienibas liment var ar kuru treso valsti
svitro no ES kopeéja droSu izcelsmes valstu
saraksta, nav speka. Ja Komisija Sadu
priekslikumu iesniedz tris menesu laika,
pamatojoties uz novertejumu pec biitibas,
ta ir pilnvarota pagarinat minéta delegeta
akta deriguma terminu par seSiem
meénesiem ar iespéju vienu reizi atjaunot
So pagarinajumau.

ta tris meénesu laika péc minéta delegeta
akta pienemSanas saskana ar parasto
likumdoSanas procediiru iesniedz
prieksSlikumu par $1s direktivas
grozijumiem, lai atsauktu mingtas tresas
valsts droSas tresas valsts statusu
Savienibas ITmeni vai svitrotu to no ES
kopg€ja drosu izcelsmes valstu saraksta.

Or. en

Grozijums

Svitrots

Or. en

Pamatojums

Attiecigad teksta dala parcelta uz 49.a pantu.

Grozijums Nr. 1473
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
49. pants — 4. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

4, Ja Komisija Sadu priekslikumu
neiesniedz tris ménesu laika no delegeta
akta pienemsanas, ka noteikts 2. punkta,
delegetais akts, ar kuru atsauc tresas
valsts ka droSas tresas valsts statusu
Savienibas liment var ar kuru treSo valsti
svitro no ES kopéja drosu izcelsmes valstu
saraksta, nav speka. Ja Komisija Sadu
priekSlikumu iesniedz tris menesu laika,
pamatojoties uz novertéjumu péc biitibas,
ta ir pilnvarota pagarinat minéta delegeta
akta deriguma terminu par seSiem
meénesSiem ar iespéju vienu reizi atjaunot
So pagarindjumu.

Grozijums Nr. 1474
Laura Ferrara

Regulas priekslikums
49. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja Komisija Sadu priekslikumu
neiesniedz tris ménesu laika no delegeta
akta pienemSanas, ka noteikts 2. punkta,
delegetais akts, ar kuru atsauc tresas
valsts ka droSas treSas valsts statusu
Savienibas liment var ar kuru treSo valsti
svitro no ES kopeéja droSu izcelsmes valstu
saraksta, nav spéka. Ja Komisija §adu
priekSlikumu iesniedz tris ménesu laika,
pamatojoties uz novert€§jumu pec biitibas,
ta ir pilnvarota pagarinat minéta delegeta
akta deriguma terminu par seSiem
meéneSiem ar iesp&ju vienu reizi atjaunot $o
pagarinajumu.

PE607.804v01-00

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
4. Ja Komisija §adu priekslikumu

iesniedz tris ménesu laika, pamatojoties uz
novertejumu péc biitibas, ta ir pilnvarota
pagarinat minéta delegéta akta deriguma
terminu par seSiem ménesiem ar iesp&ju
vienu reizi atjaunot §o pagarinajumu.

Or. it
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Grozijums Nr. 1475
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
49.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1129323LV.docx
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Grozijums

49.a pants

Tresas valsts svitroSana no ES kopéja
drodu izcelsmes valstu saraksta

1. Ja saskana ar 49. panta 1. punktu
Komisija ir pienemusi delegeto aktu, ar
kuru aptur treSas valsts ka droSas treSas
valsts statusu, ta seSu ménesu laika pec
minéta delegeta akta pienemSanas
saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru iesniedz priekSlikumu par Sis
regulas grozijumiem, lai minéto treso
valsti svitrotu no ES kopéja drosu
izcelsmes valstu saraksta.

2. Ja Sadu tiesibu aktu priekslikumu
iesniedz seSu ménesu laika, pamatojoties
uz visaptveroSu novertejumu, Komisijai
pieskir pilnvaras pagarinat mineta
delegeta akta deriguma terminu par
seSiem méneSiem ar iespéju §o
pagarindjumu atjaunot vienu reizi.

3. Grozijumus ES kopéja droSu izcelsmes
valstu saraksta veic saskana ar parasto
likumdo$anas procediiru. Saja nolitka

Komisija sistematiski parskata situaciju
treSas valstis un ierosina iespéju tas
ieklaut ES kopeéja droSu izcelsmes valstu
sarakstd.

Attieciga gadijuma Komisija pec pamatota
novertéjuma veikSanas par sarakstam
pievienojamo valstu atbilstibu 47. panta
noteiktajiem kriterijiem sagatavo
priekslikumu kopeéja droSu izcelsmes
valstu saraksta papildinasSanai.

Saskana ar So pantu veiktie vertejumi par
to, vai valsts ir droSa izcelsmes valsts, ir
pamatoti uz daZadiem informacijas
avotiem, tostarp zinojumiem no EADD un
informaciju no citam dalibvalstim,
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Pamatoju

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras,
UNHCR, Eiropas Padomes un citam
atbilstigam starptautiskam organizacijam,
ka ari valstu un starptautiskam
nevalstiskam organizacijam.

Or. en

ms

Sie noteikumi ir saprotamaki, ja tiek noskirta attiecigas valsts atzisSanas par drosu izcelsmes

valsti apturésana un valsts svitrosana no saraksta,

jo abas procediiras ir atSkirigas.

lerosinatais grozijums ir pamatots ar Parlamenta nostdju attieciba 28. un 32. grozijumu
regula, ar ko izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu, lai saskanotu ar ieprieks
pienemtajiem grozijumiem attiecibd uz drosam tresam valstim un nodrosindtu visa dokumenta

saskanotibu.

Grozijums Nr. 1476

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
50. pants

Komisijas ierosinatais teksts

50. pants

TreSo valstu atziSana par droSam treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim
valstu liment

1. Piecus gadus no $ts regulas speka
stasandas starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas nolilka
dalibvalstis var saglabat vai ieviest tiesibu
aktus, kas lauj valsts liment atzit par
droSam treSam valstim vai droSam
izcelsmes valstim treSdas valstis, kas nav
par tadam atzitas Savienibas liment vai
kas nav ieklautas ES kopéja saraksta

1. pielikuma.

2. Ja tresas valsts ka drosas tresas valsts
statuss Savienibas liment ir atsaukts vai ja
tresa valsts svitrota no 5is regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopéja saraksta
saskana ar 49. panta 1. punktu,
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Grozijums

Svitrots
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dalibvalstis neatzist Sadu valsti par droSu
treSo valsti vai droSu treSo izcelsmes valsti
valsts limenti, ka ari tas nepiemeéro droSas
tresas valsts koncepciju ad hoc attieciba
uz konkretu pieteikuma iesniedzeéju.

3.

Ja treSai valstij vairs nav droSas treSas
valsts statusa Savienibas limeni vai treSa
valsts ir svitrota no Sis regulas 1.
pielikuma ieklauta ES kopeja saraksta
saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru, dalibvalsts var pazinot
Komisijai, ka ta uzskata, ka péc izmainam
minétaja valstt ta atkal atbilst 45. panta

1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Pazinojuma ietver pamatotu vertejumu
par to, ka mineta valsts atbilst 45. panta
1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem, tostarp skaidrojumu par
konkretajam izmainam tresas valsts
apstaklos, kuri lauj valstij atkal atbilst
minétajiem nosactjumiem.

Pazinotaja dalibvalsts var atzit mineto
treSo valsti par droSu tresSo valsti vai drosSu
izcelsmes valsti vienigi valsts liment ar
noteikumu, ka Komisija neiebilst pret
mineéto atzinumu.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai un
Eiropas Patveruma agentirai par treSam
valstim, kas atzitas par droSam treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim
valsts liment uzreiz pec minetas atziSanas.
Dalibvalstis vienu reizi gada informe
Komisiju un Agentiiru par citam droSam
treSam valstim, kuram So koncepciju
piemero ad hoc kartiba attiectba uz,
konkretiem pieteikuma iesniedzejiem.

Grozijums Nr. 1477
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums

AM\1129323LV.docx 65/121
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50. pants
Komisijas ierosinatais teksts

50. pants

TreSo valstu atziSana par droSam treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim
valstu liment

1. Piecus gadus no 3is regulas spéeka
stasands starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas nolika
dalibvalstis var saglabat vai ieviest tiestbu
aktus, kas lauj valsts liment atzit par
droSam treSam valstim vai droSam
izcelsmes valstim treSdas valstis, kas nav
par tadam atzitas Savienibas l[imeni vai
kas nav ieklautas ES kopéja saraksta

1. pielikuma.

2. Ja treSas valsts ka droSas treSas valsts
statuss Savienibas limeni ir atsaukts vai ja
tresa valsts svitrota no 3is regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopéja saraksta
saskanda ar 49. panta 1. punktu,
dalibvalstis neatzist Sadu valsti par droSu
treSo valsti vai droSu treso izcelsmes valsti
valsts l[imeni, ka ari tas nepieméro droSas
tresas valsts koncepciju ad hoc attiectba
uz konkretu pieteikuma iesniedzéju.

3.

Ja tresai valstij vairs nav droSas treSas
valsts statusa Savienibas liment vai tresa
valsts ir svitrota no §is regulas 1.
pielikuma ieklauta ES kopeéja saraksta
saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru, dalibvalsts var pazinot
Komisijai, ka ta uzskata, ka pec izmainam
mineétaja valsti ta atkal atbilst 45. panta

1. punktd un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Pazinojuma ietver pamatotu vertejumu
par to, ka mineta valsts atbilst 45. panta
1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem, tostarp skaidrojumu par
konkretajam izmainam tresas valsts
apstaklos, kuri lauj valstij atkal atbilst
minétajiem nosactjumiem.
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Grozijums
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Pazinotaja dalibvalsts var atzit minéeto
treSo valsti par droSu treSo valsti vai droSu
izcelsmes valsti vienigi valsts liment ar
noteikumu, ka Komisija neiebilst pret
minéto atzinumu.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai un
Eiropas Patvéruma agentiirai par treSam
valstim, kas atzitas par droSam treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim
valsts [iment uzreiz pec minétas atziSanas.
Dalibvalstis vienu reizi gada informe
Komisiju un Agentiiru par citam droSam
treSam valstim, kuram So koncepciju
piemero ad hoc kartiba attieciba uz
konkretiem pieteikuma iesniedzejiem.

Grozijums Nr. 1478
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Piecus gadus no §is regulas speka
stasanas starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas noltika dalibvalstis
var saglabat vai ieviest tiesibu aktus, kas
lauj valsts ItmenT atzit par dro§am treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim tresas
valstis, kas nav par tadam atzitas
Savienibas Itment vai kas nav ieklautas ES
kopégja saraksta 1. pielikuma.

Or. en

Grozijums

1. Tris gadus no §is regulas speka
stasanas starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas noltika dalibvalstis
var saglabat vai ieviest tiesibu aktus, kas
lauj valsts ItmenT atzit par droSam treSam
valstim vai dro§am izcelsmes valstim treSas
valstis, kas nav par tadam atzitas
Savienibas Itment vai kas nav ieklautas ES
kopgja saraksta 1. pielikuma.

Saja laikposma tds ir atbildigas par drosu
izcelsmes valstu dalibvalsts limena
sarakstu un ES kopéja droSu izcelsmes
valstu saraksta savstarpeéjas saskanotibas
nodroSinasanu. Tas nozimé turpmak
mineto:

Or.en

Pamatojums

Formulejums saskanots ar 28. grozijuma b) punktu un 41. grozijumu Parlamenta nostdja
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attieciba uz regulu, ar ko izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1479
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Piecus gadus no $is regulas speka
stasandas starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas noluka dalibvalstis
var saglabat vai ieviest tiesibu aktus, kas
lauj valsts [imenT atzit par drosam tre$am
valstim vai dro§am izcelsmes valstim tresas
valstis, kas nav par tadam atzitas
Savienibas Itmeni vai kas nav ieklautas ES
kopgja saraksta 1. pielikuma.

Grozijums Nr. 1480
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Piecus gadus no $is regulas speka
staSands starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas nolika dalibvalstis
var saglabat vai ieviest tiesibu aktus, kas
lauj valsts ITmenT atzit par droSam treSam
valstim vai dro$am izcelsmes valstim tresas
valstis, kas nav par tadam atzitas
Savienibas ITment vai kas nav ieklautas ES
kopgja saraksta 1. pielikuma.

PE607.804v01-00
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Grozijums

1. Starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas noliika dalibvalstis
var saglabat vai ieviest tiesibu aktus, kas
lauj valsts [imen1 atzit par drosam treSam
valstim vai drosam izcelsmes valstim tresas
valstis, kas nav par tadam atzitas
Savienibas Itment vai kas nav ieklautas ES
kopgja saraksta 1. pielikuma. Sada valsts
limena atziSana par droSam treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim
attiecigajai dalibvalstij ir uzskatama par
papildinajumu Savienibas liment atzitam
droSam treSam valstim vai droSam
izcelsmes valstim.

Or. en

Grozijums

1. Starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu izskatiSanas noltika dalibvalstis
var saglabat vai ieviest tiesibu aktus, kas
lauj valsts ItmenT atzit par droSam treSam
valstim vai dro§am izcelsmes valstim treSas
valstis, kas nav par tadam atzitas
Savienibas Itmen1 vai kas nav ieklautas ES
kopgja saraksta 1. pielikuma.
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Grozijums Nr. 1481
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums

50. pants — 1. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1482
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums

Or. en

Grozijums

a) dalibvalstis informeé Komisiju par

jebkadam izmainam to saraksta;

50. pants — 1. punkts — b apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 1483
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

AM\1129323LV.docx
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Or. en

Grozijums

b) dalibvalstis var ierosinat ieklaut
tresas valstis ES kopeéja droSu izcelsmes
valstu saraksta. Pec tam Komisijai biitu
Sie priekSlikumi janoverte seSu menesu
laika péc to iesniegSanas, pamatojoties uz
vairakiem tas riciba esoSiem informdcijas
avotiem, jo ipasi EADD zinojumiem un
dalibvalstu, Eiropas Savientbas
Patveruma agentiiras, UNHCR, Eiropas
Padomes un citu kompetento
starptautisko organizaciju un valstu un
starptautisko nevalstisko organizaciju
sniegto informdaciju. Ja Komisija secina,
ka treSo valsti var ieklaut saraksta,
ierosina priekslikumu, lai paplasinatu ES
kopéjo droSu izcelsmes valstu sarakstu,

Or.en

PE607.804v01-00
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Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

C) Ja kadas tresas valsts statuss ES
kopeéja drosSu izcelsmes valstu saraksta
saskanda ar §is regulas 49. panta 1. punktu
ir apturets, dalibvalstis valsts liment
neuzskata So valsti par droSu izcelsmes

valsti;
Or.en
Grozijums Nr. 1484
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume
Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts — d apakspunkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
d) ja treSo valsti svitro no ES kopéja

drosSu izcelsmes valstu saraksta saskana
ar 49.a pantu, dalibvalsts var pazinot
Komisijai, ja ta uzskata, ka pec situacijas
mainas $ada treSa valsti ta atkal atbilst §ts
direktivas I pielikuma noteiktajiem
kriterijiem, lai to ieklautu ES kopeja
droSu izcelsmes valstu saraksta.

Komisija parbauda ikvienu Sadu
dalibvalsts pazinojumu un vajadzibas
gadijuma iesnied; priekslikumu Eiropas
Parlamentam un Padomei attiecigi grozit
ES kopejo drosu izcelsmes valstu
sarakstu.

Ja Komisija nolemj neiesniegt Sadu
priek$likumu, dalibvalstis valsts limeni
neuzskata So valsti par droSu izcelsmes
valsti.

Or.en
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Grozijums Nr. 1485
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
50. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a  Dalibvalstis pazino Komisijai un
Eiropas Savienibas Patvéeruma agentiirai
par treSam valstim, kas atzitas par drosSam
treSam valstim vai droSam izcelsmes
valstim valsts liment uzreiz pec minetas
atziSanas. Dalibvalstis vienu reizi gada
informeé Komisiju un Agentiiru par citam
droSam treSam valstim, kuram So
koncepciju piemeéro ad hoc kartiba
attieciba uz konkretiem pieteikuma
iesniedzejiem.

Or. en

Pamatojums

Teksts parcelts no 50. panta 4. punkta.

Grozijums Nr. 1486
Kinga Gal

Regulas priekslikums
50. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. Ja tresas valsts ka droSas tresas SVItrots
valsts statuss Savienibas liment ir atsaukts

vai ja tre$a valsts svitrota no $is regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopéja saraksta

saskanda ar 49. panta 1. punktu,

daltbvalstis neatzist Sadu valsti par drosu

treSo valsti vai droSu treso izcelsmes valsti

valsts liment, ka ari tas nepiemeéro drosas

treSas valsts koncepciju ad hoc attiectba

uz konkretu pieteikuma iesniedzeju.

Or. hu
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Grozijums Nr. 1487
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
50. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Ja tresas valsts ka droSas tresas
valsts statuss Savientbas liment ir atsaukts
vai ja tre$a valsts svitrota no §is regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopeéja saraksta
saskana ar 49. panta 1. punktu,
dalibvalstis neatzist Sadu valsti par droSu
treSo valsti vai droSu treso izcelsmes valsti
valsts limenti, ka ari tas nepiemeéro droSas
treSas valsts koncepciju ad hoc attiectba
uz konkretu pieteikuma iesniedzéju.

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Attieciga teksta dala parcelta uz 1. punktu.

Grozijums Nr. 1488
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
50. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja tresas valsts ka droSas tresas
valsts statuss Savienibas [imen ir atsaukts
vai ja tresa valsts svitrota no §1s regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopgja saraksta
saskana ar 49. panta 1. punktu, dalibvalstis
neatzist $adu valsti par droSu treSo valsti
vai droSu treSo izcelsmes valsti valsts
Iiment, ka ar1 tas nepieméro drosas tresas
valsts koncepciju ad hoc attieciba uz
konkréetu pieteikuma iesniedzeju.

PE607.804v01-00

Grozijums

2. Ja tresas valsts ka droSas tresas
valsts statuss Savienibas [imen1 ir atsaukts
vai ja tresa valsts svitrota no §is regulas 1.
pielikuma ieklauta ES kop€ja saraksta
saskana ar 49. panta 1. punktu, dalibvalstis
nedrikst bez pamatota iemesla atzit $adu
valsti par droSu treSo valsti vai droSu treSo
1zcelsmes valsti valsts [Tmeni, ka arT tas
nepieméro drosas tresas valsts koncepciju
ad hoc attieciba uz konkrétu pieteikuma
iesniedzgju.
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Grozijums Nr. 1489
Kinga Gal

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja treSai valstij vairs nav droSas treSas
valsts statusa Savienibas limenti vai treSa
valsts ir svitrota no Sis regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopéja saraksta
saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru, dalibvalsts var pazinot
Komisijai, ka ta uzskata, ka péc izmainam
mineétaja valsti ta atkal atbilst 45. panta

1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1490
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja tresai valstij vairs nav droSas tresas
valsts statusa Savienibas limeni vai treSa
valsts ir svitrota no Sis regulas

1. pielikuma ieklauta ES kopéja saraksta
saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru, dalibvalsts var pazinot
Komisijai, ka ta uzskata, ka péc izmainam
mineétaja valsti ta atkal atbilst 45. panta

1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem.
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Grozijums

svitrots

Grozijums

Svitrots

Or. en

Or. hu

Or.en

PE607.804v01-00

LV



LV

Pamatojums

Grozijums iesniegts, lai pandktu saskanotibu ar 1. punkta grozijumu.

Grozijums Nr. 1491
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Ja tresai valstij vairs nav droSas tresas
valsts statusa Savienibas ltmen1 vai tresa
valsts ir svitrota no §is regulas 1. pielikuma
ieklauta ES kopgja saraksta saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru,
dalibvalsts var pazinot Komisijai, ka ta
uzskata, ka pec izmainam minétaja valsti ta
atkal atbilst 45. panta 1. punkta un

47. panta izklastitajiem nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1492
Kinga Gal

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pazinojuma ietver pamatotu vertejumu
par to, ka mineta valsts atbilst 45. panta
1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem, tostarp skaidrojumu par
konkretajam izmainam tresas valsts
apstaklos, kuri lauj valstij atkal atbilst
minétajiem nosacijumiem.

PE607.804v01-00

Grozijums

Ja tresai valstij vairs nav droSas tresas
valsts statusa Savienibas ltmen1 vai tresa
valsts ir svitrota no §is regulas 1. pielikuma
ieklauta ES kopgja saraksta saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru,
dalibvalsts pazino Komisijai, vai ta
uzskata, ka pec izmainam minétaja valsti ta
atkal atbilst dalibvalsts noteiktajiem
nosacijumiem valsts limena atziSanai par
drosu treSo valsti vai droSu izcelsmes
valsti.

Or. en
Grozijums
Svitrots
Or. hu
AM\1129323LV.docx



Grozijums Nr. 1493
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pazinojuma ietver pamatotu vertejumu
par to, ka minéta valsts atbilst 45. panta
1. punkta un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem, tostarp skaidrojumu par
konkretajam izmainam tresas valsts
apstaklos, kuri lauj valstij atkal atbilst
minétajiem nosactjumiem.

Grozijums

svitrots

Pamatojums

Grozijums iesniegts, lai pandktu saskanotibu ar 1. punkta grozijumu.

Grozijums Nr. 1494
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pazinojuma ietver pamatotu vertejumu
par to, ka mineta valsts atbilst 45. panta
1. punktd un 47. panta izklastitajiem
nosacijumiem, tostarp skaidrojumu par
konkretajam izmainam tresas valsts
apstaklos, kuri lauj valstij atkal atbilst
minétajiem nosacijumiem.

Grozijums Nr. 1495
Kinga Gal

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 3. dala
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Grozijums

svitrots

Or. en

Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts

Pazinotaja dalibvalsts var atzit mineto
treSo valsti par droSu treSo valsti vai drosu
izcelsmes valsti vienigi valsts l[iment ar
noteikumu, ka Komisija neiebilst pret
mineéto atzinumu.

Grozijums Nr. 1496
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Pazinotaja dalibvalsts var atzit minéeto
treSo valsti par droSu treSo valsti vai droSu
izcelsmes valsti vienigi valsts liment ar
noteikumu, ka Komisija neiebilst pret
minéto atzinumau.

Grozijums Nr. 1497
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pazinotaja dalibvalsts var atzit mineto
treSo valsti par droSu tresSo valsti vai drosSu
izcelsmes valsti vienigi valsts liment ar
noteikumu, ka Komisija neiebilst pret
mineéto atzinumu.

Grozijums

svitrots

Or. hu

Grozijums

Svitrots

Or. en

Grozijums

svitrots

Or.en

Pamatojums

Grozijums iesniegts, lai pandktu saskanotibu ar 1. punkta grozijumu.

PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1498
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Pazinotaja dalibvalsts var atzit mineto
treSo valsti par droSu tresSo valsti vai drosu
izcelsmes valsti vienigi valsts l[iment ar
noteikumu, ka Komisija neiebilst pret
mineéto atzinumu.

Grozijums Nr. 1499
Kinga Gal

Regulas priekslikums
50. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Dalibvalstis pazino Komisijai un
Eiropas Patveruma agentiirai par treSam
valstim, kas atzitas par droSam treSam
valstim vai droSam izcelsmes valstim
valsts liment uzreiz pec minetas atziSanas.
Dalibvalstis vienu reizi gada informe
Komisiju un Agentiiru par citam droSam
treSam valstim, kuram $o koncepciju
piemero ad hoc kartiba attiectba uz,
konkretiem pieteikuma iesniedzéejiem.

Grozijums Nr. 1500
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
50. pants — 4. punkts

AM\1129323LV.docx
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Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
Svitrots
Or. hu
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4, Dalibvalstis pazino Komisijai un svitrots
Eiropas Patvéeruma agentiirai par treSam

valstim, kas atzitas par droSam treSam

valstim vai droSam izcelsmes valstim

valsts [iment uzreiz pec minétas atziSanas.

Dalibvalstis vienu reizi gada informe

Komisiju un Agentiiru par citam drosam

treSam valstim, kuram So koncepciju

piemero ad hoc kartiba attieciba uz

konkretiem pieteikuma iesniedzéejiem.

Or. en
Pamatojums

Teksts parcelts uz 50. panta jauno 1.a punktu.

Grozijums Nr. 1501
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
50. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a  Tris gadus no $is regulas stasanas
speka par drosu izcelsmes valsti §ts
regulas izpratné uzskata tikai tadu treso
valsti, kas ir ieklauta ES kopeéja droSu
izcelsmes valstu saraksta.

Or.en
Pamatojums

Formulejums saskanots ar 39. grozijumu Parlamenta nostaja attieciba uz regulu, ar ko
izveido ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1502
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
51. pants
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Komisijas ierosindtais teksts

51. pants
Starptautiskas aizsardzibas atnemSana

Atbildiga iestade sak izskatiSanu, lai
konkretai personai atnemtu starptautisko
aizsardzibu, kad konstatéti jauni elementi
vai atklajas fakti, kas norada, ka pastav
iemesli parskatit personas starptautiskas
aizsardzibas pamatotibu, un jo ipasi
gadijumos, kas izklastiti Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula) 15.
un 21. panta.

Grozijums Nr. 1503

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert

Regulas priekslikums
51. pants

Komisijas ierosindtais teksts

51. pants
Starptautiskas aizsardzibas atnemSana

Atbildiga iestade sak izskatisanu, lai
konkretai personai atnemtu starptautisko
aizsardzibu, kad konstateti jauni elementi
vai atklajas fakti, kas norada, ka pastav
iemesli parskatit personas starptautiskas
aizsardzibas pamatotibu, un jo ipasi
gadijumos, kas izklastiti Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula) 15.
un 21. panta.

Grozijums Nr. 1504
Péter Niedermuller
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Grozijums

Or. en

Grozijums

Or. en
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Regulas priekslikums
51. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Atbildiga iestade sak izskatiSanu, lai
konkrétai personai atnemtu Starptautisko
aizsardzibu, kad konstatéti jauni elementi
vai atklajas fakti, kas norada, ka pastav
iemesli parskatit personas starptautiskas
aizsardzibas pamatotibu, un jo ipasi
gadijumos, kas izklastiti Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula) 15.
un 21. panta.

Grozijums

Atbildiga iestade var sakt izskatiSanu, lai
konkré&tai personai atnemtu starptautisko
aizsardzibu gadijumos, kas izklastiti
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula) 15. un 21. panta.

Or. en

Pamatojums

Pamatojums iespéjamai statusa atsauksanai ir izklastits Kvalifikdacijas regula, un tas biitu
jasaglaba. Sis formuléjums ir saskanots ar Parlamenta pienemto nostdju par Kvalifikacijas

regulu.

Grozijums Nr. 1505
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
51. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atbildiga iestade sak izskatiSanu, lai
konkrétai personai atnemtu starptautisko
aizsardzibu, kad konstatéti jauni elementi
vai atklajas fakti, kas norada, ka pastav
iemesli parskatit personas starptautiskas
aizsardzibas pamatotibu, un jo 1pasi
gadijumos, kas izklastiti Regulas (ES)
Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula)
15. un 21. panta.

Grozijums Nr. 1506
Marina Albiol Guzman

PE607.804v01-00

Grozijums

Atbildiga iestade sak izskatiSanu, lai
konkrétai personai bez nepamatotas
kavesanas atnemtu starptautisko
aizsardzibu, kad konstatéti jauni elementi
vai atklajas fakti, kas norada, ka pastav
iemesli parskatit personas starptautiskas
aizsardzibas pamatotibu, un jo 1pasi
gadijumos, kas izklastiti Regulas (ES) Nr.
XXX/XXX (Kvalifikacijas regula) 15. un
21. panta.

Or.en
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Regulas priekslikums
52. pants

Komisijas ierosinatais teksts

[..]

Grozijums Nr. 1507

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
52. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja kompetenta iestade apsver
iesp&ju atnemt starptautisko aizsardzibu
treSas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam, tostarp saistiba ar statusa
regularu parskatiSanu, ka minets

Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(Kvalifikacijas regula) 15. un 21. panta,
attieciga persona sanem S$adas garantijas, jo
1pasi:

Grozijums Nr. 1508
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums
52. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja kompetenta iestade apsver
iesp&ju atnemt starptautisko aizsardzibu
treSas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam, tostarp saistiba ar statusa
regularu parskatiSanu, ka minets
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX

AM\1129323LV.docx

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
1. Ja kompetenta iestade apsver

iesp&ju atnemt starptautisko aizsardzibu
treSas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam, attieciga persona sanem
Sadas garantijas, jo Tpasi:

Or. en

Grozijums

1. Ja kompetenta iestade apsver
iesp&ju atnemt starptautisko aizsardzibu
treSas valsts valstspiederigajam vai
bezvalstniekam, attieciga persona sanem
Sadas garantijas, jo 1pasi:

PE607.804v01-00
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(Kvalifikacijas regula) 15. un 21. panta,

attieciga persona sanem S$adas garantijas, jo

pasi:

Or. en

Pamatojums

Formuléjums saskanots ar Parlamenta nostaju attieciba uz Kvalifikacijas regulu.

Grozijums Nr. 1509
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
52. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) kompetenta iestade var iegiit
precizu un atjauninatu informaciju par
situaciju attiecigo personu izcelsmes
valstis, N0 daZadiem avotiem, pieméram,
vajadzibas gadijuma no Eiropas
Patvéruma agentiiras un Apvienoto Ndaciju
Organizacijas Augsta komisara beglu
Jjautajumos; un

Grozijums Nr. 1510
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums
52. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Kompetentas iestades [lémums
atnemt starptautisko aizsardzibu tiek
sniegts rakstveida. Lémuma rakstveida
norada juridisko un faktisko pamatojumu
un informaciju, ka parsiadzet lemumu.

PE607.804v01-00

Grozijums

a) kompetenta iestade var iegit
precizu un atjauninatu informaciju par
situaciju attiecigo personu izcelsmes valstis
no Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiiras un Eiropas Aréjas darbibas
dienesta; un

Or. en

Grozijums

3. Kompetentas iestades 1émums
atnemt starptautisko aizsardzibu tiek
sniegts rakstveida bez nepamatotas
kavesands un jebkura gadijuma ne velak
ka septinas dienas pec lemuma
pienemSanas. Lemuma norada juridisko un
faktisko pamatojumu. Informaciju par
lemuma parsiudzeSanas veidu, tostarp
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attiecigos terminus, norada rakstveida.

Or. en
Pamatojums

Formuléjums saskanots ar 35. panta 2. punktu par pieteikuma iesniedzéju informésanu
saistiba ar lemumu par vinu pieteikumiem. So formuléjumu lieto art attieciba uz lemumiem
atsaukt starptautisko aizsardzibu.

Grozijums Nr. 1511
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
52. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Kompetentas iestades [emums 3. Kompetentas iestades [emums
atnemt starptautisko aizsardzibu tiek atnemt starptautisko aizsardzibu tiek
sniegts rakstveida. Lémuma rakstveida sniegts rakstveida divu meénesu laika no
norada juridisko un faktisko pamatojumu procediiras sak§anas. Lemuma rakstveida
un informaciju, ka parsiidzet [Emumu. norada juridisko un faktisko pamatojumu

un informaciju, ka parsiidzet lemumu.

Or. en

Grozijums Nr. 1512
Sergei Stanishev

Regulas priekslikums
53. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
i) noraidit pieteikumu ka svitrots

nepienemamu saskand ar 36. panta
1. punktu;

Or.en
Pamatojums
Saskanots ar iepriekséjiem grozijumiem, lai svitrotu prasibu par pienemamibas parbaudem

pirms Dublinas regulas piemérosanas.
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Grozijums Nr. 1513
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums

53. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — iii punkts

Komisijas ierosindtais teksts

iii) noraidit pieteikumu ka skaidri
atsauktu vai partrauktu, ka minéts 38. un
39. panta;

Grozijums
iii) noraidit pieteikumu ka skaidri

atsauktu vai netiesi atsauktu, ka minéts 38.
un 39. panta;

Or. en

Pamatojums

Saskanots ar iepriekséjiem grozijumiem.

Grozijums Nr. 1514

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Carlos Coelho

Regulas priekslikums

53. pants — 1. punkts — ba apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 1515
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
53. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Personam, kas atzitas par tiesigam
sanemt alternativo aizsardzibu, ir tiesibas
uz efektivu tiesisko aizsardzibu saistiba ar
lemumu atzit pieteikumu par nepamatotu

PE607.804v01-00

Grozijums

ba)  lemumu, kas nosaka, ka tie ir
vecaki par 18 gadiem;

Or. en

Grozijums

Svitrots
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attieciba uz begla statusu.

Or. en

Grozijums Nr. 1516
Péter Niedermiller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums
53. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2.a  Attiectba uz pieteikuma
iesniedzejiem, kuri apgalvo, ka vini ir
nepavaditi nepilngadigie, lemums, kas
Dpienemts, nosakot vinu vecumu, ki minets
24. panta.

Or.en
Pamatojums

Nepavaditiem nepilngadigajiem jabiit iespéjai apstridét [emumu par vinu vecuma noteikSanu.

Grozijums Nr. 1517
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
53. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Efektiva tiesiska aizsardziba svitrots
1. punkta izpratne nodroSina faktiska un

Jjuridiska pamatojuma pilnigu un ex nunc

parbaudi, tostarp attieciga gadijuma

parbaudi par starptautiskas aizsardzibas

nepieciesamibu saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).

Pieteikuma iesniedzejs drikst uzradit
vienigi jaunus elementus, kas ir saistiti ar
vina pieteikuma izskatiSanu un par
kuriem vin§ nevaréja biit informets
iepriekSejos posmos, vai kuri ir saistiti ar
vina apstaklu izmainam.
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Or. en

Grozijums Nr. 1518
Péter Niedermduller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums
53. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Pieteikuma iesniedzejs drikst uzradit svitrots
vienigi jaunus elementus, kas ir saistiti ar

vina pieteikuma izskatiSanu un par

kuriem vins nevaréja biit informets

iepriekSejos posmos, vai kuri ir saistiti ar

vina apstaklu izmainam.

Or.en
Pamatojums

Parsiidziba biitu jaapsver visi pieteikuma iesniedzéja iesniegtie elementi, nenemot vera, vai
tie tika iesniegti iepriekseja posma vai ne.

Grozijums Nr. 1519

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
53. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Pieteikuma iesniedzgjs drikst uzradit Pieteikuma iesniedzgjs drikst uzradit
vienigi jaunus elementus, kas ir saistiti ar jebkadus jaunus elementus, kas ir saistiti ar
vina pieteikuma izskatiSanu un par kuriem vina pieteikuma izskatiSanu.

vin$ nevareéja biit informets ieprieksejos
posmos, vai kuri ir saistiti ar vina
apstaklu izmainam.

Or. en

Grozijums Nr. 1520
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Cecilia Wikstrom

Regulas priekslikums
53. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
Pieteikuma iesniedzgjs drikst uzradit Pieteikuma iesniedzgjs drikst uzradit
vienigi jaunus elementus, kas ir saistiti ar vienigi jaunus elementus, kas ir saistiti ar
vina pieteikuma izskatiSanu un par kuriem vina pieteikuma izskatiSanu.

vins nevareéja biit informets ieprieksejos
posmos, vai kuri ir saistiti ar vina
apstaklu izmainam.

Or. en
Pamatojums

Pieteikuma iesniedzéjam nav iemesla neizpaust informaciju, kas palielinatu ta izredzes
sanemt aizsardzibu. ST papildu prasiba tikai palielina iespéju, ka tiesvediba var ieilgt, tiri
tehniski noskaidrojot, kad st informacija tika uzzindta, nevis veltot uzmanibu biitiskiem
Jjautajumiem.

Grozijums Nr. 1521

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Bodil Valero, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
53. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a  Pieteikuma iesniedzejam ir tiesibas
uz mutisku uzklausiSanu pirmds instances
apelacijas tiesd vai tiesa.

Or. en

Grozijums Nr. 1522

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — ievaddala
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Komisijas ierosindtais teksts

Pieteikuma iesniedzgji iesniedz parsudzibu
saistiba ar 1. punkta minétajiem
lémumiem:

Grozijums Nr. 1523
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Pieteikuma iesniedzgji iesniedz parstidzibu
saistiba ar 1. punkta minétajiem
lémumiem:

Grozijums Nr. 1524

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) vienas nedelas laika, ja lemums
Ppienemts par turpmaka pieteikuma

noraidiSanu ka nepienemamu vai
acimredzami nepamatotu;

Grozijums Nr. 1525
Marina Albiol Guzman

PE607.804v01-00
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Grozijums

Pieteikuma iesniedzgji iesniedz parstdzibu
saistiba ar 1. punkta minétajiem [émumiem
viena meneSa laika pec pazinojuma par
Sadu lemumu sanemSanas dienas.

Or. en

Grozijums

Pieteikuma iesniedzg&ji var iesniegt
parsiidzibu saistiba ar 1. punkta min&tajiem
lémumiem:

Or. en
Grozijums
Svitrots
Or. en
AM\1129323LV.docx



Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) vienas nedelas laika, ja lémums a) viena menesa laika, ja IEmums
pienemts par turpmaka pieteikuma pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
noraidiSanu ka nepienemamu vai nepienemamu vai ja lemums pienemts par
acimredzami nepamatotu; pieteikuma noraidiSanu ka atsauktu, vai,

Jja lemums pienemts par pieteikuma
noraidisanu attieciba uz begla vai
alternativas aizsardzibas statusu.

Or.en
Grozijums Nr. 1526
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — a apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) vienas nedelas laika, ja lémums a) divu nedelu laika, ja lémums
pienemts par turpmaka pieteikuma pienemts par turpmaka pieteikuma
noraidiSanu ka nepienemamu vai noraidiSanu ka nepienemamu vai
acimredzami nepamatotu; acimredzami nepamatotu;
Or.en
Pamatojums
Viena nedéla ir parak iss termins, kas nav istenojams.
Grozijums Nr. 1527
Péter Niedermaller
Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — a apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) vienas nedelas laika, ja [emums a) 15 darbdienu laika, ja [éemums
pienemts par turpmaka pieteikuma pienemts par turpmaka pieteikuma
noraidiSanu k@ nepienemamu vai
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acimredzami nepamatotu, noraidiSanu;

Or. en
Pamatojums

Komisijas ierosindtie termini pieteikuma iesniedzejam ir loti griiti izpildami, jo ipasi tad, ja
pieteikuma iesniedzéjs ir aizturéts. Janodrosina pietiekams laikposms, lai lautu pieteikuma
iesniedzejam piendcigi izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu.

Grozijums Nr. 1528
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — b apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) divu nedelu laika, ja lemums svitrots
Dpienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepienemamu vai ja lemums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri
atsauktu vai partrauktu, vai ja lemums
Dpienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar begla vai
alternativas aizsardzibas statusu péc
paatrindatas procediiras vai
robeZprocediiras, vai ja pieteikuma
iesniedzéjs ir aigturets;

Or. en

Grozijums Nr. 1529

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — b apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) divu nedelu laika, ja lemums svitrots
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka

nepienemamu vai ja lemums pienemts par

pieteikuma noraidiSanu ka skaidri
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atsauktu vai partrauktu, vai ja lemums
Ppienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar begla vai
alternativas aizsardzibas statusu péec
paatrindatas proceduras vai
robeZprocediiras, vai ja pieteikuma
iesniedzéjs ir aigturets;

Grozijums Nr. 1530
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums

53. pants — 6. punkts — 1. dala — b apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) divu nedglu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidisanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja Iémums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka nepamatotu
saistiba ar bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu p&c paatrinatas
procediiras vai robezprocediiras, vai ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;

Grozijums Nr. 1531
Emil Radev

Regulas priekslikums

53. pants — 6. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) divu nedelu laika, ja [emums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja lémums pienemts par

AM\1129323LV.docx

Or. en

Grozijums

b) Cetru ned@lu laika, ja Iémums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidisanu ka skaidri atsauktu
vai netiesi atsauktu, vai ja 1émums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu péc
paatrinatas procediiras vai
robezprocediras, vai ja pieteikuma
iesniedzgjs ir aizturéts;

Or. en

Grozijums

b) vienas nedélas laika, ja [emums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja lémums pienemts par
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pieteikuma noraidiSanu ka nepamatotu
saistiba ar bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu péc paatrinatas
procediras vai robezprocediiras, vai ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;

Grozijums Nr. 1532
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums

53. pants — 6. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) divu nedelu laika, ja [emums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidisanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja [lémums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka nepamatotu
saistiba ar bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu p&c paatrinatas
procediiras vai robezprocediras, vai ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturets;

Grozijums Nr. 1533
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums

53. pants — 6. punkts — 1. dala — b apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) divu nedg€lu laika, ja [émums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepienemamu vai ja [lémums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja lémums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka nepamatotu
saistiba ar bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu pec paatrinatas

PE607.804v01-00

pieteikuma noraidiSanu ka nepamatotu
saistiba ar bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu péc paatrinatas
procediras vai robezprocediiras, vai ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;

Or. bg

Grozijums

b) vienas nedélas laika, ja |émums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja lémums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka nepamatotu
saistiba ar begla vai alternativas
aizsardzibas statusu p&c paatrinatas
procediiras vai robezprocediras, vai ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéets;

Or. en

Grozijums

b) divu nedelu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepienemamu vai ja [lémums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu, vai ja lémums pienemts par
pieteikuma noraidisanu ka nepamatotu
saistiba ar bégla statusu pec paatrinatas
procediiras vai robezprocediiras, vai ja
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procediiras vai robezprocediiras, vai ja pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;

Or. en

Grozijums Nr. 1534

Ska Keller

Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — c apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

C) viena ménesa laika, ja lemums svitrots
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka

nepamatotu saistiba ar begla vai

alternativas aizsardzibas statusu, ja

izskatiSana nenotika paatrinatas

procediiras ietvaros, vai ja lemums

Dpienemts par starptautiskas aizsardzibas

atnemsanu.

Or. en

Grozijums Nr. 1535
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — c apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

C) viena ménesa laika, ja lemums svitrots
Pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka

nepamatotu saistiba ar begla vai

alternativas aizsardzibas statusu, ja

izskatiSana nenotika paatrinatas

procediiras ietvaros, vai ja lemums

Dpienemts par starptautiskas aizsardzibas

atnemsSanu.

Or.en
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Grozijums Nr. 1536
Emil Radev

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — c apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
C) viena ménesa laika, ja lémums C) vienas nedelas laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla vai nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja [lémums pienemts par ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu. starptautiskas aizsardzibas atnemsSanu.
Or. bg
Grozijums Nr. 1537
Jussi Halla-aho
Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — c apakspunkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
C) viena meénesa laika, ja Iémums C) tris nedelu laika, ja 1emums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla vai nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja lémums pienemts par ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsSanu. starptautiskas aizsardzibas atnemsanu.
Or.en

Grozijums Nr. 1538
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — c apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
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C) viena ménesa laika, ja lemums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu.

Grozijums Nr. 1539
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) viena ménesa laika, ja Iémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu.

Grozijums Nr. 1540
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts
Sa punkta b) apak$punkta noliika
dalibvalstis var paredzet robezprocediiras

ietvaros pienemto lémumu ex officio
parskatiSanu
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C) divu nedelu laika, ja [Eemums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar b&gla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu.

Or. en

Grozijums

C) viena ménesa laika, ja [emums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepamatotu saistiba ar b&égla statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemSanu.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis paredz robezprocediiras
ietvaros pienemto [émumu vai lemumu,
kas pienemti, kamer pieteikuma
iesniedzejs ir aizturets, ex officio
parskatiSanu.

Or. en

PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1541
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Sa punkta b) apak$punkta nolika
dalibvalstis var paredzet robezprocediiras
ietvaros pienemto lémumu ex officio
parskatisanu

Grozijums Nr. 1542
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja punkta noteiktos terminus sak skaitit
no dienas, kad par atbildigas iestades
lémumu ir pazinots pieteikuma
iesniedzg€jam, vai no briza, kad ir norikots
juridiskais konsultants vai padomdevgjs, ja
pieteikuma iesniedz€js ir paudis ligumu
pieskirt bezmaksas juridisko palidzibu vai
parstavibu.

Grozijums Nr. 1543

Grozijums

Sa punkta a) apak$punkta nolika
dalibvalstis var paredzet robezprocediiras
ietvaros pienemto lémumu ex officio
parskatisanu.

Or. en

Grozijums

Saja punkta noteikto terminu sak skaitit no
dienas, kad par atbildigas iestades [emumu
ir pazinots pieteikuma iesniedz&jam, vai no
briza, kad ir norikots juridiskais
konsultants vai padomdevéjs, ja pieteikuma
iesniedzgjs ir paudis ligumu pieskirt
bezmaksas juridisko palidzibu vai
parstavibu. Ja pieteikuma iesniedzéjs
saskanda ar 15. pantu ir pieprasijis
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu, minéetais termins sakas no
dienas, kura tiek iecelts juridiskais
konsultants vai padomdeveéjs.

Or.en

Péter Niedermiuller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Regulas priekslikums

PE607.804v01-00
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53. pants — 6. punkts — 3. dala
Komisijas ierosinatais teksts

Saja punkta noteiktos terminus sak skaitt
no dienas, kad par atbildigas iestades
lémumu ir pazinots pieteikuma
iesniedz€jam, vai no briza, kad ir norikots
Jjuridiskais konsultants vai padomdevejs,
ja pieteikuma iesniedz€js ir paudis ligumu
pieskirt bezmaksas juridisko palidzibu vai
parstavibu.

Grozijums

Saja punkta noteiktos terminus sak skaitt
no dienas, kad par atbildigas iestades
Iémumu ir pazinots pieteikuma
iesniedz€jam vai aizsardzibas sanéméjam.
Peéc mineta pazinojuma sniegSanas
pieteikuma iesniedzejam vai aizsardzibas
sanémeéjam un, ja pieteikuma iesniedzgjs
vai aizsardzibas sanéméjs \r pieprasijis
juridisko palidzibu vai parstavibu saskana
ar 14. panta 1. punktu un/vai 15. panta
1. punktu, termins sakas no dienas, kura
iecelts juridiskais konsultants vai
padomdevejs.

Or. en

Pamatojums

Biitu skaidri janosaka parsidzibas iesniegSanas termini. Ja pieteikuma iesniedzeéjs vai
aizsardzibas sanemeéjs vélas juridisku palidzibu vai parstavibu, termins sakas no advokata
iecelsanas dienas neatkarigi no ta, kad pieteikuma iesniedzéjs vai aizsardzibas sanéméjs ir

sanemis pazinojumu.

Grozijums Nr. 1544
Ska Keller
Verts/ALE grupas varda

Judith Sargentini, Jean Lambert, Bodil VValero

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja punkta noteiktos terminus sak skaitit
no dienas, kad par atbildigas iestades
lémumu ir pazinots pieteikuma
iesniedz&jam, vai no briza, kad ir norikots
juridiskais konsultants vai padomdevgjs, ja
pieteikuma iesniedzejs ir paudis liigumu
pieskirt bezmaksas juridisko palidzibu vai
parstavibu.

AM\1129323LV.docx
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Grozijums

Saja punkta noteikto terminu sak skaitit no
dienas, kad par atbildigas iestades lemumu
ir pazinots pieteikuma iesniedzgjam. Ja
pPieteikuma iesniedzejs ir pieprasijis
bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu saskana ar 15. panta

1. punktu, pec Sada lemuma pazinoSanas
termins$ sakas no dienas, Kad iecelts
juridiskais konsultants vai padomdevg;s.

PE607.804v01-00
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Grozijums Nr. 1545
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
53. pants — 6. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja punkta noteiktos terminus sak skaitt
no dienas, kad par atbildigas iestades
lémumu ir pazinots pieteikuma
iesniedz€jam, vai no briza, kad ir norikots
juridiskais konsultants vai padomdevgjs, ja
pieteikuma iesniedzejs ir paudis liigumu
pieskirt bezmaksas juridisko palidzibu vai
parstavibu.

Grozijums Nr. 1546
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tiesai péc pieteikuma iesniedzeja
Ppieprastjuma vai ex officio ir tiesibas lemt,
vai pieteikuma iesniedzejs var palikt
atbildigas dalibvalsts teritorija, ja
pieteikuma iesniedzeja tiestbas palikt
dalibvalsti tiek izbeigtas Sadu lemumu
rezultata:

a) lemums, ar kuru pieteikumu atzist par
acimredzami nepamatotu vai noraida ka
nepamatotu saistiba ar begla vai
alternativas aizsardzibas statusu
gadijumos, kad piemerota paatrinata
izskatiSanas procediira vai
robeZprocediira;

b) lemums, ar kuru pieteikumu noraida
ka nepienemamu saskana ar 36. panta

PE607.804v01-00

Or. en

Grozijums

Saja punkta noteiktos terminus sak skaitt
no dienas, kad par atbildigas iestades
lémumu ir pazinots pieteikuma
iesniedz€jam, vai no briza, kad ir norikots
juridiskais konsultants vai padomdevgjs.

Or. en

Grozijums

Svitrots
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1. punkta a) un c) apakSpunktu;

¢) lemums, ar kuru pieteikumu noraida ka
skaidri atsauktu vai partrauktu attiecigi
saskand ar 38. pantu vai 39. pantu.

Grozijums Nr. 1547
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Tiesai pec pieteikuma iesniedzéja
pieprastjuma vai ex officio ir tiesibas lemt,
vai pieteikuma iesniedzejs var palikt
atbildigas dalibvalsts teritorija, ja
pieteikuma iesniedzéja tiesibas palikt
dalibvalsti tiek izbeigtas Sadu lemumu
rezultata:

a) lemums, ar kuru pieteikumu atzist par
acimredzami nepamatotu vai noraida ka
nepamatotu saistiba ar begla vai
alternativas aizsardzibas statusu
gadijumos, kad piemerota paatrinata
izskatiSanas procediira vai
robeZprocediira;

b) lemums, ar kuru pieteikumu noraida
ka nepienemamu saskana ar 36. panta
1. punkta a) un c) apakSpunktu;

¢) lemums, ar kuru pieteikumu noraida ka
skaidri atsauktu vai partrauktu attiecigi
saskand ar 38. pantu vai 39. pantu.

Grozijums Nr. 1548
Beatrix von Storch

AM\1129323LV.docx

Svitrots

Grozijums

Or. en

Or.en
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Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Tiesai péc pieteikuma iesniedzeja
Ppieprastjuma vai ex officio ir tiesibas lemt,
vai pieteikuma iesniedzejs var palikt
atbildigas dalibvalsts teritorija, ja
pieteikuma iesniedzéja tiesibas palikt
dalibvalsti tiek izbeigtas Sadu lemumu
rezultata:

a) lemums, ar kuru pieteikumu atzist par
acimredzami nepamatotu vai noraida ka
nepamatotu saistiba ar begla vai
alternativas aizsardzibas statusu
gadijumos, kad piemerota paatrinata
izskatiSanas procediira vai
robeZprocediira;

b) lemums, ar kuru pieteikumu noraida
ka nepienemamu saskana ar 36. panta
1. punkta a) un c¢) apakSpunktu;

¢) lemums, ar kuru pieteikumu noraida ka

skaidri atsauktu vai partrauktu attiecigi
saskand ar 38. pantu vai 39. pantu.

Grozijums Nr. 1549
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tiesai pec pieteikuma iesniedzéja
Ppieprastjuma vai ex officio ir tiesibas lemt,
vai pieteikuma iesniedzejs var palikt
atbildigas dalibvalsts teritorija, ja
pieteikuma iesniedzgja tiesibas palikt
dalibvalsti tiek izbeigtas Sadu [emumu
rezultata:

PE607.804v01-00
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Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
2. Neskarot pirmo punktu,

pieteikuma iesniedz€ja tiesibas palikt
dalibvalsti tiek izbeigtas $adu [emumu
rezultata:

Or.en
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Grozijums Nr. 1550
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) lemums, ar kuru pieteikumu atzist
par acimredzami nepamatotu vai noraida
ka nepamatotu saistiba ar begla vai
alternativas aizsardzibas statusu
gadijumos, kad piemerota paatrinata
izskatiSanas procediira vai
robeZprocediira;

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Nemot véra, ka tiesibas palikt dalibvalsti ir galvenais starptautiskds aizsardzibas
pieprasijuma elements, tas ir galvenais elements ari parsiidziba saistiba ar lemumu par
pieteikuma noraidijumu. Ja tiek iesniegts nakamais pieteikums vai ja sakotnéjais pieteikums ir
skaidri noraidits, var biit apstakli, kad ir pamatoti laut tiesai noteikt, vai pieteikuma
iesniedzejs var palikt attiecigaja teritorija. Pretéja gadijuma parsiudzibai vienmer ir

apturosais spéeks.

Grozijums Nr. 1551
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) lémums, ar kuru pieteikumu
noraida ka nepienemamu saskana ar
36. panta 1. punkta a) un c) apak$punktu;

Grozijums Nr. 1552
Péter Niedermuller
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Grozijums

b) lémums, ar kuru pieteikumu
noraida ka nepienemamu saskana ar
36. panta 1. punkta a), b) un

C) apaksSpunktu;

Or. en

PE607.804v01-00

LV
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Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) lémums, ar kuru pieteikumu
noraida ka nepienemamu saskana ar
36. panta 1. punkta a) un c) apakspunktu;

Grozijums Nr. 1553
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) Iémums, ar kuru pieteikumu
noraida ka skaidri atsauktu vai partrauktu
attiecigi saskana ar 38. pantu vai

39. pantu.

Grozijums Nr. 1554
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums

Grozijums

b) 1émums, ar kuru pieteikumu
noraida ka nepienemamu saskana ar
36. panta 1. punkta c) apakSpunktu;

Or. en

Grozijums

C) lémums, ar kuru pieteikumu
noraida ka skaidri atsauktu saskana ar

38. pantu.

54. pants — 2. punkts — ca apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE607.804v01-00

Or. en

Grozijums

ca) (D) administrativs vai juridisks
lemums, kas atklaj, ka parsidzibas
iesniedzeja uzturéSands attiecigas
daltbvalsts teritorija apdraud iekseéjo
drosibu vai sabiedrisko kartibu;

102/121

Or.en
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Grozijums Nr. 1555
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
54. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Tiesa ir tiesiga lemt, vai svitrots
pieteikuma iesniedzejs drikst palikt

atbildigas dalibvalsts teritorija, ar

nosacijumu, ka:

a) pieteikuma iesniedzéjam ir nodroSinata
nepiecieSama mutiska tulkoSana,
Jjuridiska palidziba un pietiekams laiks, lai
paustu pieteikumu un iesniegtu tiesai
argumentus par labu tam, lai vinam tiktu
pieskirtas tiestbas palikt teritorija lidz
tiesiskas aizsardzibas iznakumam; un

b) izskatot pieprastjumu par palikSanu
atbildigas dalibvalsts teritorija, tiesa
izskata lemumu, ar kuru atteikts pieSkirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski.

Grozijums Nr. 1556
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
54. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Tiesa ir tiesiga lemt, vai svitrots
pieteikuma iesniedzejs drikst palikt

atbildigas dalibvalsts teritorija, ar

nosacijumu, ka:

a) pieteikuma iesniedzejam ir nodrosinata
nepiecieSama mutiska tulkoSana,
Jjuridiska palidziba un pietiekams laiks, lai
paustu pieteikumu un iesniegtu tiesai
argumentus par labu tam, lai vinam tiktu
pieskirtas tiestbas palikt teritorija lidz
tiesiskas aizsardzibas iznakumam; un
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b) izskatot pieprastjumu par palikSanu
atbildigas dalibvalsts teritorija, tiesa
izskata lemumu, ar kuru atteikts pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski.

Grozijums Nr. 1557
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
54. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Tiesa ir tiesiga lemt, vai svitrots

Dieteikuma iesniedzejs drikst palikt
atbildigas dalibvalsts teritorija, ar
nosacijumu, ka:

a) pieteikuma iesniedzejam ir nodroSinata
nepieciesama mutiska tulkoSana,
Jjuridiska palidziba un pietiekams laiks, lai
paustu pieteikumu un iesniegtu tiesai
argumentus par labu tam, lai vinam tiktu
pieskirtas tiestbas palikt teritorija lidz
tiesiskas aizsardzibas iznakumam; un

b) izskatot pieprastjumu par palikSanu
atbildigas dalibvalsts teritorija, tiesa
izskata lemumu, ar kuru atteikts pieSkirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski.

Grozijums Nr. 1558
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
54. pants — 3. punkts
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Or. en

Grozijums
Or. en
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3. Tiesa ir tiesiga lemt, vai svitrots
pieteikuma iesniedzejs drikst palikt

atbildigas dalibvalsts teritorija, ar

nosacijumu, ka:

a) pieteikuma iesniedzejam ir nodroSinata
nepieciesama mutiska tulkoSana,
Jjuridiska palidziba un pietiekams laiks, lai
paustu pieteikumu un iesniegtu tiesai
argumentus par labu tam, lai vinam tiktu
pieskirtas tiestbas palikt teritorija lidz
tiesiskas aizsardzibas iznakumam; un

b) izskatot pieprasijumu par palikSanu
atbildigas dalibvalsts teritorija, tiesa
izskata lemumu, ar kuru atteikts pieskirt
starptautisku aizsardzibu faktiski un
juridiski.

Grozijums Nr. 1559
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
54. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4. Dalibvalstis lauj pieteikuma svitrots
iesniedzejam palikt to teritorija lid; tas

procediiras iznakumam, kura lemj, vai

pieteikuma iesniedzejs var vai nevar palikt

to teritorija. Mineto lemumu pienem viena

meénesa laika no parsidzibas

iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1560
Beatrix von Storch
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Regulas priekslikums
54. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Dalibvalstis lauj pieteikuma
iesniedzejam palikt to teritorija lidz tas
procediras iznakumam, kura lemj, vai
Dieteikuma iesniedzejs var vai nevar palikt
to teritorija. Mineto lemumu pienem viena
ménesa laika no parsidzibas
iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1561
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
54. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Dalibvalstis lauj pieteikuma
iesniedzejam palikt to teritorija lidz tas
procediiras iznakumam, kura lemj, vai
pieteikuma iesniedzejs var vai nevar palikt
to teritorija. Minéto lemumu pienem viena
meénesa laika no parsidzibas
iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1562
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
54. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
5. Pieteikuma iesniedzéjs, kas
iesniedz turpmaku parsidzibu par pirmo

vai turpmakajiem parsidzibas lemumiem,

PE607.804v01-00

svitrots

Svitrots

svitrots

106/121

Grozijums
Or.en

Grozijums
Or.en

Grozijums
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navy tiesigs palikt daltbvalsts teritorija,
iznemot, ja tiesa lemj citadi pec
Dieteikuma iesniedzéja pieprasijuma vai,
rikojoties ex officio. Minéeto lemumu
pienem viena menesa laika no minétas
turpmakas parsidzibas iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1563
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
54. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

5. Pieteikuma iesniedzéjs, kas
iesniedz turpmaku parsiidzibu par pirmo
vai turpmakajiem parsidzibas lemumiem,
nay tiesigs palikt daltbvalsts teritorija,
iznemot, ja tiesa lemj citadi pec
pieteikuma iesniedzeja pieprasijuma vai,
rikojoties ex officio. Mineéto lemumu
pienem viena ménesa laika no mineétas
turpmakas parsidzibas iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1564
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
54. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Pieteikuma iesniedzéjs, kas
iesniedz turpmaku parsidzibu par pirmo
vai turpmakajiem parsiidzibas lemumiem,
navy tiesigs palikt daltbvalsts teritorija,
iznemot, ja tiesa lemj citadi pec
pieteikuma iesniedzeja pieprasijuma vai,
rikojoties ex officio. Minéto lemumu
pienem viena ménesa laikd no mineétas
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turpmakas parsiidzibas iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1565
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
54. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Pieteikuma iesniedzgjs, kas
iesniedz turpmaku parstidzibu par pirmo
vai turpmakajiem parsiidzibas [émumiem,
nav tiesigs palikt dalibvalsts teritorija,
iznemot, ja tiesa lemj citadi pec
Dieteikuma iesniedzéja pieprasijuma vai,
rikojoties ex officio. Mineéto lemumu
pienem viena menesa laika no minétas
turpmakas parsidzibas iesniegSanas.

Grozijums Nr. 1566
Maria Grapini

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Neskarot parstidzibas pienacigu un
pilnigu izskatiSanu, tiesas pirmaja instancé
lemj Sados terminos no parsiidzibas
iesniegSanas:

Or. en

Grozijums

5. Pieteikuma iesniedzgjs, kas
iesniedz turpmaku parstidzibu par pirmo
vai turpmakajiem parsiidzibas [émumiem,
nav tiesigs palikt dalibvalsts teritorija.

Or. en

Grozijums

1. Neskarot parstidzibas pienacigu un
pilnigu izskatiSanu, tiesas pirmaja instancé
lemj pamatota termina no parsudzibas
iesniegSanas:

Or.ro

Pamatojums

Reguld ierosindtie termini var traucét KEPS darbibu, ja vienlaikus tiek iesniegts nesamerigi

liels pieteikumu skaits.
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Grozijums Nr. 1567
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) seSu ménesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar b&gla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja Iémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu;

Grozijums Nr. 1568
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) seSu ménesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja Iémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu;

Grozijums Nr. 1569
Maria Grapini

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) seSu menesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
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Grozijums

a) piecu ménesu laika, ja Iémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar b&gla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja Iémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu,

Or. en

Grozijums

a) seSu ménesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepamatotu saistiba ar bégla statusu, ja
i1zskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja lémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atpemsSanu;

Or. en

Grozijums

a) ja lémums pienemts par pieteikuma
noraidiSanu ka nepamatotu saistiba ar bégla
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nepamatotu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja Iémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsanu;

Grozijums Nr. 1570
Beatrix von Storch

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) divu ménesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidiSanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidisanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu
paatrinatas procediras vai robezprocediiras
ietvaros, vai ja pieteikuma iesniedzgjs ir
aizturéts;

Grozijums Nr. 1571
Maria Grapini

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) divu ménesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu saistiba ar bégla vai
alternativas aizsardzibas statusu paatrinatas
procediiras vai robeZprocediras ietvaros,
vai ja pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;
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vai alternativas aizsardzibas statusu, ja
izskatiSana nenotika paatrinatas procediiras
ietvaros, vai ja Iémums pienemts par
starptautiskas aizsardzibas atnemsSanu;

Or.ro

Grozijums

b) divu ménesu laika, ja lémums
pienemts par pieteikuma noraidisanu ka
nepienemamu vai ja [émums pienemts par
pieteikuma noraidiSanu ka skaidri atsauktu
vai partrauktu saistiba ar bégla statusu
paatrinatas procediiras vai robezprocediras
ietvaros, vai ja pieteikuma iesniedzgjs ir
aizturéts;

Or. en

Grozijums

b) ja lémums pienemts par pieteikuma
noraidiSanu ka nepienemamu vai ja
lémums pienemts par pieteikuma
noraidiSanu ka skaidri atsauktu vai
partrauktu saistiba ar bégla vai alternativas
aizsardzibas statusu paatrinatas procediiras
vai robezprocediiras ietvaros, vai ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizturéts;
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Grozijums Nr. 1572
Maria Grapini

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
C) viena ménesSa laika, ja léemums pienemts
par turpmaka pieteikuma noraidisanu ka

nepienemamu vai acimredzami
nepamatotu.

Grozijums Nr. 1573
Jussi Halla-aho

Regulas priekslikums
55. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sarezgitos faktiskos vai juridiskos
apstaklos 1. punkta noteiktos terminus var
pagarinat vél par #ris méneSiem.

Grozijums Nr. 1574
Emil Radev

Regulas priekslikums
55. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sarezgitos faktiskos vai juridiskos
apstaklos 1. punkta noteiktos terminus var
pagarinat vel par tris meéneSiem.
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Or.ro

Grozijums
¢) ja lémums pienemts par turpmaka

pieteikuma noraidiSanu ka nepienemamu
vai actimredzami nepamatotu.

Or.ro

Grozijums

2. Sarezgitos faktiskos vai juridiskos
apstaklos 1. punkta noteiktos terminus var
pagarinat vél par diviem ménesiem.

Or. en

Grozijums

2. Sarezgitos faktiskos vai juridiskos
apstaklos 1. punkta noteiktos terminus var
pagarinat.
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Or. bg

Grozijums Nr. 1575
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
56. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Si regula neietekmé iesp&ju valsts Si direktiva neietekm@ iesp&ju valsts
iestadem apstridét administrativos vai iestadem apstridét administrativos vai
juridiskos 1émumus, ka paredzgts valsts juridiskos 1émumus, ka paredzgts valsts
tiesibu aktos. tiesibu aktos.

Or. fr

Grozijums Nr. 1576
Marina Albiol Guzman
Regulas priekslikums
56. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
St regula neietekmé iesp&ju valsts S1 direktiva neietekmé iesp&ju valsts
iestadeém apstridét administrativos vai iestadeém apstridét administrativos vai
juridiskos 1émumus, ka paredzets valsts juridiskos 1émumus, ka paredz€ts valsts
tiesibu aktos. tiesibu aktos.

Or.en

Grozijums Nr. 1577
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova
Regulas priekslikums
57. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
2. Dalibvalstis kopa ar Komisiju veic 2. Dalibvalstis kopa ar Komisiju veic
visus piemérotos pasakumus, lai izveidotu visus piemérotos pasakumus, lai izveidotu
tieSu sadarbibu un informacijas apmainu tieSu sadarbibu un informacijas apmainu

starp atbildigajam iestadeém, ka art starp
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starp atbildigajam iestadeém.

atbildigajam parvaldes iestadem un

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru.

Or. en

Pamatojums

Japalielina sadarbiba art ar Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru.

Grozijums Nr. 1578
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
59. pants - 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pilnvaras pienemt 1. panta ming&tos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz
pieciem gadiem no §Ts regulas speka
staSanas dienas. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana
tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu
pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.

Grozijums Nr. 1579
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums
59. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Sads delegatais akts un ta termina
pagarinajumi stajas speka tikai tad, ja viena
ménesa laika no dienas, kad minetais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
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Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 1. panta min&tos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz
pieciem gadiem no §is direktivas speka
stasanas dienas. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana
tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret sadu
pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.

Or. en

Grozijums

5. Sads delegatais akts un ta termina
pagarinajumi stajas speka tikai tad, ja divu
meénesu laika no dienas, kad mingtais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
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laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par

savu nodomu neizteikt iebildumus.

laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus.

Or. en

Pamatojums

Svarigi, lai Parlamentam un Padomei buitu pietiekami daudz laika izskatit delegéta akta
saturu pirms ta stasanas spéeka. Viena ménesa laikposms liedz Parlamentam veikt visas
ieksejas procediras, lai izteiktu iebildumus pret delegéto aktu, tadel termins nav atbilstigs.
Divi ménesi ir minimalais laikposms, kas biitu janodrosina likumdeveéjiem.

Grozijums Nr. 1580
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
60. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts
[Divus gadus no §is regulas speka

stasanas] un turpmak ik p&c pieciem
gadiem Komisija zino Eiropas

Parlamentam un Padomei par §is regulas
piemé&roSanu dalibvalstis un vajadzibas

gadijuma ierosina grozijjumus.

Grozijums Nr. 1581
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
60. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts
[Divus gadus no §is regulas speka

stasanas] un turpmak ik p&c pieciem
gadiem Komisija zino Eiropas

Parlamentam un Padomei par §is regulas
pieméroSanu dalibvalstis un vajadzibas

gadijuma ierosina grozijumus.
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Grozijums

[Divus gadus no $is direktivas speka
stasanas] un turpmak ik p&c pieciem
gadiem Komisija zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par §is direktivas
pieme&rosanu dalibvalstis un vajadzibas
gadijuma ierosina grozijumus.

Or. fr

Grozijums

[Vienu gadu no §is direktivas stasanas
spekda)] un turpmak ik p&c diviem gadiem
Komisija zino Eiropas Parlamentam un
Padomei par §1s direktivas piem&roSanu
dalibvalstis un vajadzibas gadijuma
ierosina grozijumus.
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Grozijums Nr. 1582
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
60. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 1583
Péter Niedermuller

Regulas priekslikums
60. pants — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts
Dalibvalstis peéc Komisijas pieprasijuma
nosiita tai informaciju tas zinojumu

sagatavoSanai ne vélak ka devinus meéneSus
pirms minéta termina beigam.
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Or. en

Grozijums

Eiropas Parlaments, Pamattiesibu
agentiira un Eiropas Ombuds vienlaikus
sagatavo Zinojumus, novertejot sisteému un
situdciju pamattiesibu joma.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis pec Komisijas pieprasijuma
nosiita tai informaciju tas zinojumu
sagatavoSanai ne vélak ka devinus méneSus
pirms minéta termina beigam.

Zinojuma Komisijas informe par
metodiku, kuru td ir izmantojusi, lai
novertétu situdaciju tresas valstis, kuras
ieklautas ES kopeja droSu izcelsmes
valstu saraksta vai kuras paredzets Saja
saraksta ieklaut, vai lai, iespejams,
apturetu tresSo valstu statusu Saja
saraksta. Ta zino ari par procesualo
garantiju istenoSanu attieciba uz,
starptautiskas aizsardzibas mekletajiem,
kuru izcelsmes valsts ir ieklauta ES
kopeéja droSu izcelsmes valstu saraksta.

Or.en
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Pamatojums

Formulejums pamatots uz 43. grozijumu Parlamenta nostaja attieciba uz regulu, ar ko izveido
ES kopéjo drosu treso valstu sarakstu.

Grozijums Nr. 1584
Ska Keller

Verts/ALE grupas varda
Judith Sargentini

Regulas priekslikums
60. pants — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis sistematiski zino Komisijai
par §is regulas I11 iedalas istenoSanu un
piemeéroSanu.

Or. en
Pamatojums

Grozijums paredzeéts, lai nodrosinatu Sis regulas noteikumu pilnigu istenoSanu praksé
attiecibd uz bezmaksas juridiskas palidzibas sniegSanu patvéruma pieteikuma iesniedzéjiem
visos procediiras posmos.

Grozijums Nr. 1585
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
60.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

60.a pants
TransponésSana

1. Dalibvalstis pienem normativos un
administrativos aktus, kas nepieciesami,
lai nodroSinatu atbilstibu $is direktivas
prastbam. Tas nekavejoties pazino
Komisijai So aktu tekstus.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai 10 biitisko
noteikumu tekstus valsts tiestbu aktos,
kurus tas pienem 3is direktivas
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Grozijums Nr. 1586
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
61. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Direktivu 2013/32/ES atcel.

Grozijums Nr. 1587
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
61. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par

atsauc€m uz $o regulu, un tas lasa saskana
ar 2. pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

Grozijums Nr. 1588
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
62. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts
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reglamentetaja joma.

Or. fr

Grozijums

Direktivu 2013/32/ES atcel attieciba uz
daltbvalstim, uz ko attiecas st direktiva,
neskarot dalibvalstu pienakumus attiectba
uz terminu direktivas transponésSanai
valsts tiesibu aktos.

Or. fr

Grozijums

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par
atsaucém uz So direktivu, un tas lasa
saskana ar 2. pielikuma ieklauto atbilstibas
tabulu.

Or. en

Grozijums
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Si regula stajas speka divdesmitaja diena
pec tas public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnes.

Grozijums Nr. 1589
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
62. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts
Si regula stajas speka divdesmitaja diena

pec tas publicesanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Grozijums Nr. 1590
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
62. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

So regulu sak piemerot no [seSus méneSus
no tas speka stasanasj.

Grozijums Nr. 1591
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
62. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
So regulu sak piemérot no [sesus ménesus

no tas speka stasanas].
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Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena
pec tas public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesl.

Or. fr

Grozijums

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena
pec tas publicesanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi.

Or. en

Grozijums

Svitrots

Or. fr

Grozijums

So direktivu sak pieméerot no [sesus
meénesus no tas spéka stasanas].
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Or. en

Grozijums Nr. 1592
Brice Hortefeux

Regulas priekslikums
62. pants — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir svitrots
tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar
Ligumiem.

Or. fr

Grozijums Nr. 1593
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
62. pants — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

S regula uzliek saistibas kopuma un ir Si direktiva uzliek saistibas kopuma un ir
tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar
Ligumiem. Ligumiem.

Or. en

Grozijums Nr. 1594
Marina Albiol Guzman

Regulas priekslikums
I pielikums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ES kopejais droSu izcelsmes valstu svitrots
saraksts, kas minéts 48. panta
Albanija,

bijust Dienvidslavijas Makedonijas
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Republika,

Bosnija un Hercegovina,
Kosova*3,

Melnkalne,

Serbija,

Turcija.

39+ Sis nosaukums neskar nostijas par
statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai
1244/99 un Starptautiskas Tiesas
atzinumam par Kosovas neatkaribas
deklaraciju.

Grozijums Nr. 1595
Laura Ferrara

Regulas priekslikums
I pielikums — 7. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Turcija.

Grozijums Nr. 1596
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Regulas priekslikums
| pielikums — 7. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Turcija.

Svitrots

svitrots

Pamatojums

Or.en

Grozijums
Or. it

Grozijums
Or.en

Pamatojoties uz Komisijas 2016. gada zinojumu par Turciju (COM(2016)0715) un EASO
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informdcijas par izcelsmes valsti zinojumu ,, Turcija — situdacija valstt” (2016. gada
novembris), Turcija neatbilst drosas izcelsmes valsts kritérijiem saskana ar 47. pantu.
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